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I   GRAD OGULIN  

 

 Na temelju ļlanka 9. Zakona o plaĺama u 

lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi 

(ĂNarodne novineñ br. 28/10) te ļlanka 42. Statuta 

Grada Ogulina (Glasnik Karlovaļke ģupanije br. 

10/18, 22/19 i 28/19 ï proļiġĺeni tekst), 

Gradonaļelnik Grada Ogulina, dana 28. srpnja 2020. 

godine, donosi slijedeĺu 

 

O D L U K U  

o dopuni Odluke o visini osnovice za obraļun 

plaĺa sluģbenika i namjeġtenika Grada Ogulina 

 

Ļlanak 1. 

 U Odluci o visini osnovice za obraļun plaĺa 

sluģbenika i namjeġtenika Grada Ogulina KLASA: 

022-01/11-01/4, URBROJ: 2133/02-01/1-11-1, od 

25. veljaļe 2011. godine, iza ļlanka 2. dodaje se 

ļlanak 2.a, koji glasi:  

 

ĂĻlanak 2.a 

 S ciljem umanjenja posljedica uslijed 

pojave i ġirenja bolesti COVID 19 uzrokovane 

virusom SARS-CoV-2, osnovica za obraļun plaĺa 

sluģbenika i namjeġtenika u upravnim tijelima Grada 

Ogulina umanjuje se za 5% te iznosi 3.743,00 kuna 

bruto,  poļevġi s plaĺom za mjesec srpanj koja ĺe biti 

isplaĺena u kolovozu 2020. godine, a zavrġno s 

plaĺom za mjesec prosinac koja ĺe biti isplaĺena u 

sijeļnju 2021. godineñ. 

 

Ļlanak 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od 

dana objave u Glasniku Karlovaļke ģupanije, a 

primjenjuje se od 01. kolovoza 2020. godine. 

 

KLASA: 022-01/11-01/4 

URBROJ: 2133/02-01/1-20-2 

Ogulin, 28. srpnja 2020. 

 

 

GRADONAĻELNIK 

 

Dalibor Domitroviĺ, ing. 

 

 Na temelju ļlanka 4. stavka 3. Zakona o 

sluģbenicima i namjeġtenicima u lokalnoj i 

podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

novineñ, broj 86/08, 61/11, 4/18, 96/18 i 112/19), 

Gradonaļelnik Grada Ogulina, na prijedlog 

privremene proļelnice Upravnog odjela za 

gospodarstvo, komunalni sustav i prostorno 

ureĽenje, a nakon savjetovanja sa sindikatom, dana 

28. srpnja 2020. godine, donio je 

 

P R A V I L N I K  O  D O P U N I  

P R A V I L N I K A  

o unutarnjem redu upravnih tijela Grada 

Ogulina 

 

Ļlanak 1. 

 U Pravilniku o unutarnjem redu upravnih 

tijela Grada Ogulina (ĂGlasnik Karlovaļke 

ģupanijeñ br. 9/20 i 26/20) pod çUnutarnje ustrojstvo 

i sistematizacija radnih mjestaè,  ç2. Upravni odjel 

za gospodarstvo, komunalni sustav i prostorno 

ureĽenjeè, kod Ă2.3. Odsjek za gospodarstvo i 

fondove Europske unijeñ, iza radnog mjesta pod 

rednim brojem 24. ĂReferent poljoprivredni redarñ 

dodaje se novo radno mjesto pod rednim brojem 25. 

ĂFinancijski voditelj projektañ.  

 Podaci o kategoriji, potkategoriji, razini, 

klasifikacijskom rangu, potrebnom struļnom znanju, 

opisu poslova radnog mjesta i broju izvrġitelja 

navedeni su u tabliļnom prikazu koji ļini Prilog I. 

ovog Pravilnika. 

 

Ļlanak 2. 

 Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvog dana 

od dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke ģupanijeñ. 

 

KLASA: 022-01/20-01/05 

URBROJ: 2133/02-01/1-20-3 

Ogulin, 28. srpnja 2020. 

 

 

GRADONAĻELNIK 

 

Dalibor Domitroviĺ, ing. 

 

PRILOG I.  
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I I    OPĹINA CETINGRAD 

 

Na temelju ļl. 95. st. 2. Zakona o 

prostornom ureĽenju (NN 153/13, 65/17, 114/18 i 

39/19) te ļlanka 50. Statuta Opĺine Cetingrad 

(,Glasnik Karlovaļke Ģupanijeò br. 09/13 i 51/19 - 

proļiġĺeni tekst), naļelnica Opĺine Cetingrad dana 

27. srpnja 2020. godine donosi 

 

ODLUKU  

o utvrĽivanju prijedloga I. Izmjena i dopuna 

Prostornog plana ureĽenja Opĺine Cetingrad sa 

smanjenim sadrģajem za I. ponovnu javnu 

raspravu 

 

Ļlanak 1. 

Ovom Odlukom opĺinska naļelnica Opĺine 

Cetingrad utvrĽuje prijedlog I. Izmjena i dopuna 

Prostornog plana ureĽenja Opĺine Cetingrad sa 

smanjenim sadrģajem za I. ponovnu javnu raspravu 

(u daljnjem tekstu Prijedlog Izmjena Plana). 

 

Ļlanak 2. 

Prijedlog Izmjena Plana iz ļl. 1. ove Odluke 

izraĽen je od strane struļnog izraĽivaļa JU Zavod za 

prostorno ureĽenje Karlovaļke ģupanije i sadrģi 

tekstualni i grafiļki dio, obrazloģenje te saģetak za 

javnost. 

 

Ļlanak 3. 

Zaduģuje se nositelj izrade, da o Prijedlogu 

Izmjena Plana provede javnu raspravu sa javnim 

uvidom u trajanju od 8 dana, sukladno ļl. 104. 

Zakona o prostornom ureĽenju. 

 

Ļlanak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu danom 

donoġenja, a objaviti ĺe se na mreģnim stranicama 

Opĺine Cetingrad i u Glasniku Karlovaļke ģupanije. 

 

KLASA: 022-05/20-01/54-01 

URBROJ: 2133-07/20-01  

Cetingrad, 27. srpnja 2020. godine 

 

 

OPĹINSKA NAĻELNICA 

 

Marina Kaliĺ, mag. oec. 

 

I II    OPĹINA JOSIPDOL 

 

Na temelju ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ 16/2013, 

14/2017, 07/2018, 24/2018) Opĺinsko vijeĺe Opĺine 

Josipdol na 17.  sjednici odrģanoj dana  28. Veljaļe 

2020.  godine utvrdilo je proļiġĺeni tekst Odredbi za 

provedbu Urbanistiļkog plana ureĽenja zone 

gospodarske namjene Vojarna II. 

Proļiġĺeni tekst Odredbi za provedbu UPU 

zone gospodarske namjene Vojarna II obuhvaĺa: 

- Odluku o donoġenju Urbanistiļkog plana 

ureĽenje zone gospodarske namjene Vojarna II 

(Glasnik Karlovaļke ģupanije 26/12) 

- Odluku o donoġenju I. Izmjena i dopuna UPU 

zone gospodarske namjene Vojarna II (Glasnik 

Karlovaļke ģupanije 58/19.) 

Proļiġĺeni tekst Odredbi za provedbu UPU 

zone gospodarske namjene objaviti ĺe se u Glasniku 

Karlovaļke ģupanije. Grafiļki dio UPU zone 

gospodarske namjene Vojarna II nije bio predmet 

izmjena. 

 

Urbanistiļki plana ureĽenja zone 

gospodarske namjene Vojarna II 

(Glasnik Karlovaļke ģupanije 

26/12, 58/19 ) 

PROĻIĠĹENI TEKST 

 

  

II  ODREDBE ZA PROVEDBU  

1. UVJETI ODREņIVANJA I 

RAZGRANIĻAVANJA POVRĠINA 

JAVNIH I DRUGIH NAMJENA  

  

Ļlanak 5. 

Urbanistiļkim planom ureĽenja odreĽene 

su i razgraniļene  povrġine sljedeĺih namjena:  

        

I, K - Gospodarska namjena  

         

I1 - Gospodarska namjena - proizvodna ï preteģito 

industrijska  

         

K - Gospodarska namjena - poslovna  

   K2 - gospodarska namjena - poslovna ï 

trgovaļka  

          

Z - Zaġtitne zelene povrġine  

         

IS - Povrġine infrastrukturnih sustava  

    TS - trafostanica    

    PS - precrpna stanica  

          

    Cestovni promet  

- koridori prometnica  

- kolno-pjeġaļke povrġine  

- pjeġaļke povrġine  

  

Razgraniļenje ovih povrġina odreĽeno je na 

kartografskim prikazima br. 1. Koriġtenje i namjena 

povrġina i br. 2. Prometna, uliļna i komunalna 

infrastrukturna mreģa ï prometna i uliļna mreģa u 

mjerilu 1:2000.  
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2.  UVJETI SMJEĠTAJA GRAņEVINA 

GOSPODARSKIH DJELATNOSTI  

2.1.  GraĽevine gospodarske namjene - proizvodne 

ï preteģito industrijske (I1)  

Ļlanak 6. 

Planom je odreĽena jedna zona 

gospodarske proizvodne ï preteģito industrijske 

namjene (I1). Povrġina zone moģe se preparcelirati 

za formiranje graĽevnih ļestica na kojima se mogu 

graditi nove zgrade proizvodne namjene, planirati 

dodatna mreģa komunalne infrastrukture, graditi 

servisne prometnice i  parkiraliġta te ureĽivati 

povrġine zelenila (javne i zaġtitne zelene povrġine).  

Osim zgrada proizvodne namjene, na graĽevnim 

ļesticama se kao graĽevine osnovne namjene mogu 

graditi graĽevine ili ureĽivati prostori poslovne 

namjene (uredi i sl.) i graĽevine za skupljanje, 

oporabu i obradu otpada, te uz njih prateĺe graĽevine 

usluģne namjene, graĽevine prateĺe komunalne 

infrastrukture i prometne graĽevine (garaģe, kolno-

manipulativne povrġine, natkrivena parkiraliġta i 

dr.).  

Unutar zgrada u zoni proizvodne namjene 

nije dopuġten smjeġtaj prostora stambene namjene.  

Preduvjet za formiranje nove graĽevne ļestice i 

novu gradnju je (u skladu s odredbama ļlanka 125, 

Zakona o prostornom ureĽenju i gradnji)  direktan 

pristup na javno prometnu mreģu i potrebna 

komunalna opremljenost.  

 

Ļlanak 7. 

Uvjeti gradnje i ureĽenja povrġina u 

zonama gospodarske proizvodne preteģito 

industrijske namjene su:  

- minimalna veliļina graĽevne ļestice je 5000 m2;  

- maksimalna veliļina graĽevne ļestice odreĽena 
je povrġinom zone;   

- minimalna ġirina graĽevne ļestice je 40 m;  

- minimalna dubina graĽevne nije odreĽena;  

- maksimalni koeficijent izgraĽenosti (kig) 

graĽevne ļestice iznosi 0,6; - maksimalni 

koeficijent iskoriġtenosti (kis) graĽevne ļestice je 

1,0.  

- na jednoj graĽevnoj ļestici moģe se izvoditi viġe 
zgrada koje mogu biti slobodnostojeĺe, ugraĽene  

i poluugraĽene;  

- najveĺi dopuġteni broj etaģa zgrade je tri etaģe 

odnosno Po(S)+P+1(Pk) (podrum ili suteren, 

prizemlje, kat ili potkrovlje);  

- maksimalna visina zgrade do vrha nadozida je 

12,0 m;  

- minimalna udaljenost graĽevine od linije 

pristupne prometnice je udaljenost postojeĺih 

graĽevina odnosno kod nove gradnje 5,0 m . 

Unutar tog prostora mogu se izvoditi graĽevine 

portirnice, interne prometnice i kolno-

manipulativne povrġine te ureĽene povrġine 

zelenila.  

- minimalna udaljenost graĽevina od meĽa 

susjednih graĽevnih ļestica je 1/2 visine 

(mjereno od prirodnog terena do gornjeg ruba 

nadozida potkrovlja) ali ne manje od 3,0 m.  

- najmanje 20% od ukupne povrġine graĽevne 
ļestice moraju biti ureĽene povrġine zelenila ï 

prirodni teren. Na povrġinama ureĽenog zelenila 

koje se nalaze na uz graĽevine proizvodne 

namjene, kolno-manipulativne povrġine, 

susjedne graĽevne ļestice te prema pristupnim 

prometnicama obavezna je sadnja drvoreda. Na 

graĽevnim ļesticama veĺim od 1,0 ha 20% 

ureĽenih povrġina zelenila mora se urediti kao 

park ;  

- potrebe za parkiraliġnim mjestima rjeġavat ĺe se 

na vlastitoj ļestici u skladu s normativima iz ļl.  

13. ovih Odredbi;.   

- graĽevne ļestice se po potrebi mogu ograditi. 
Ograde trebaju biti transparentne s 

maksimalnom visinom neprozirnog dijela 0,5 m, 

a najveĺe visina ograde je 2,0 m.  

 

Ļlanak 8. 

Prigodom planiranja, projektiranja i 

odabira pojedinih sadrģaja i tehnologija nuģno je 

osigurati propisane mjere zaġtite okoliġa (zaġtita od 

buke, mirisa, oneļiġĺavanja zraka, zagaĽivanja 

podzemnih i povrġinskih voda i sl.), te ĺe se iskljuļiti 

one djelatnosti i tehnologije koje oneļiġĺuju okoliġ 

ili ne mogu osigurati propisane mjere zaġtite okoliġa 

i kvalitetu rada na susjednim graĽevnim ļesticama, 

odnosno na prostoru dosega negativnih utjecaja.  

 

2.2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih 

djelatnosti ïposlovnih preteģito 

trgovaļkih (K2) 

Ļlanak 9. 

Planom su odreĽene dvije zone 

gospodarske ï poslovne preteģito trgovaļke 

namjene (K2).   

Unutar zone K2 moģe se vrġiti parcelacija 

ļestica za potrebe postojeĺih i gradnju novih zgrada 

gospodarsko poslovne namjene i za izgradnju 

reciklaģnog dvoriġta, kao i za prateĺe graĽevine 

usluģne namjene, graĽevine prateĺe komunalne 

infrastrukture, servisne prometnice i parkiraliġte te 

za ureĽenje javnih zelenih povrġina. 

Djelatnosti koje se mogu obavljati na ovom 

prostoru su: poslovni, trgovaļki, veletrgovaļki 

sadrģaji, skupljanje i skladiġtenje otpada te manji 

servisi i zanatske radionice koje bukom i 

zagaĽenjem ne ugroģavaju rad na susjednim 

graĽevnim ļesticama. Uz osnovne djelatnosti na 

ovim povrġinama mogu se razviti i djelatnosti koje 

su prateĺe ili u funkciji osnovne djelatnosti kao ġto 

su skladiġta, prometne graĽevine i dr. na naļin da ne 

ometaju proces osnovne djelatnosti.  U zonama ove 

namjene nije dozvoljena gradnja zgrada i ureĽenje 

prostora stambene namjene.  

Minimalni potrebni preduvjet za gradnju (u 

skladu s odredbama ļlanka 125, Zakona o 

prostornom ureĽenju i gradnji) je direktan pristup na 
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javno prometnu mreģu pristupnom prometnicom s 

profilom koji je odreĽen u Planu i potrebna 

komunalna opremljenost.  

 

Ļlanak 10. 

Uvjeti gradnje i ureĽenja povrġina u 

zonama gospodarske poslovne preteģito trgovaļke 

namjene su:  

- minimalna veliļina graĽevne ļestice je 2500 m2;  

- maksimalna veliļina graĽevne ļestice odreĽena 
je povrġinom zone;   

- minimalna ġirina graĽevne ļestice je 40 m;  

- minimalna dubina graĽevne nije odreĽena;  

- najveĺi koeficijent izgraĽenosti (kig) graĽevne 
ļestice iznosi 0,6;  

- najveĺi dopuġteni koeficijent iskoriġtenosti (kis) 
graĽevne ļestice je 1,0.  

- na jednoj graĽevnoj ļestici moģe se izvoditi viġe 
zgrada koje mogu biti slobodnostojeĺe, ugraĽene 

i poluugraĽene;  

- najveĺi dopuġteni broj etaģa zgrade je tri etaģe 
odnosno Po(S)+P+1(Pk) (podrum ili suteren, 

prizemlje, kat ili potkrovlje);  

- maksimalna visina zgrade do vrha nadozida je 

12,0 m;  

- minimalna udaljenost graĽevine od linije 

pristupne prometnice je udaljenost postojeĺih 

graĽevina odnosno kod nove gradnje 5,0 m . 

Unutar tog prostora mogu se izvoditi graĽevine 

portirnice, interne prometnice i kolno-

manipulativne povrġine te ureĽene povrġine 

zelenila.  

- minimalna udaljenost graĽevina od meĽa 

susjednih graĽevnih ļestica je 1/2 visine 

(mjereno od prirodnog terena do gornjeg ruba 

nadozida potkrovlja) ali ne manje od 3,0 m.  

- najmanje 30% od ukupne povrġine graĽevne 
ļestice moraju biti ureĽene povrġine zelenila ï 

prirodni teren. Na povrġinama ureĽenog zelenila 

koje se nalaze uz parkiraliġte, susjedne graĽevne 

ļestice i prema pristupnim prometnicama 

obavezna je sadnja drvoreda.;  

- potrebe za parkiraliġnim mjestima rjeġavat ĺe se 
na vlastitoj ļestici u skladu s normativima iz ļl. 

13. ovih Odredbi;.   

- graĽevne ļestice se po potrebi mogu ograditi. 
Ograde trebaju biti transparentne s 

maksimalnom visinom neprozirnog dijela 0,5 m, 

a najveĺe visina ograde je 2,0 m;. Na 10% duģine 

ograde mogu se postaviti reklamni panoi ma 

visine do 3,5 m.  

 

3. UVJETI SMJEĠTAJA GRAņEVINA 

DRUĠTVENIH DJELATNOSTI  

Ļlanak 11. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se graĽevine druġtvene djelatnosti  

 

4.       UVJETI I NAĻIN GRADNJE 

STAMBENIH GRAņEVINA  

 

Ļlanak 12. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se stambene graĽevine.  

 

5.  UVJETI UREņENJA ODNOSNO GRADNJE, 

REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA 

PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I 

KOMUNALNE MREĢE S PRIPADAJUĹIM 

OBJEKTIMA I POVRĠINAMA  

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreģe  

5.1.1. Uliļna mreģa  

5.1.1.1. Glavne mjesne ulice  

 

Ļlanak 13. 

Na podruļju obuhvata Plana nema ih niti se 

predviĽaju glavne mjesne ulice.  

 

5.1.1.2.    Stambene, pristupne i prikljuļne ulice  

Ļlanak 14. 

Ovim Planom odreĽeno je da kroz prostor 

obuhvata prolazi jedna prometnica koja je svrstana u 

kategoriju pristupne i prikljuļne ulice. 

Na cijelom potezu planirane prometnice 

predviĽeni su pjeġaļki hodnici i javna rasvjeta.  

U planiranoj prometnici predviĽena je 

horizontalna i vertikalna signalizacija.  

Preporuļena meĽusobna udaljenost kriģanja kolnih 

prikljuļaka graĽevnih ļestica sa planiranom 

prometnicom iznosi najmanje 40,0 metara.  

  

5.1.1.3.     Uvjeti za smjeġtaj vozila  

Ļlanak 15. 

Promet u mirovanju rjeġava se izvedbom 

parkiraliġta ili garaģnog prostora na vlastitoj ļestici. 

Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojeĺih 

zgrada, ovisno o vrsti i namjeni potrebno je urediti 

parkiraliġta ili garaģe na graĽevnoj ļestici. 

UtvrĽuje se sljedeĺi broj potrebnih 

parkiraliġnih/garaģnih mjesta (PM), ovisno o vrsti i 

namjeni zgrada: 

- za zanatske, servisne, usluģne i graĽevine sl. 
namjena ï 1 PM na 3 zaposlena u veĺoj radnoj 

smjeni  

- za industriju i skladiġta ï 1 PM na 5 zaposlenih 

u veĺoj radnoj smjeni 

- za ugostiteljske objekte - po 1 PM na 3 sjedala 

za trgovine - na 1000 m2  graĽevinske bruto 

povrġine 20 PM za robne kuĺe - na 1000 m2 

graĽevinske bruto povrġine 25 PM  

- za urede i prostore poslovne namjene - na 1000 

m2 graĽevinske bruto povrġine 14 PM 

 

5.1.1.4.  Javni prijevoz putnika  

Ļlanak 16. 

Planom se ne predviĽa javni prijevoz te 

ureĽenje i izgradnja novih stajaliġta: Ukoliko se 

ukaģe potreba za javnim prijevozom ġirina koridora 
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prometnica omoguĺuje postavu autobusnog 

stajaliġta uz pjeġaļki hodnik  koji je minimalne ġirine 

1,5 m. Stajaliġta autobusa javnog prijevoza moraju 

se planirati izvan zona kriģanja prometnica i na 

mjestima na kojima ne ugroģavaju sigurnost 

prometa.   

 

5.1.2. Prometna mreģa  

Ļlanak 17. 

U urbanistiļkom planu ureĽenja odreĽene 

su povrġine za ureĽenje postojeĺe i gradnju nove 

ulice.   

Unutar granica graĽevinskog podruļja 

obvezatno je graditi, odnosno vrġiti ureĽenje svih 

javnoprometnih povrġina na naļin da istodobno bude 

omoguĺeno i polaganje svih vrsta komunalne 

infrastrukture.  

Najmanja ġirina kolnika ulice za 

dvosmjerni promet iznosi 6,5 m.  

Najmanja ġirina nogostupa iznosi 1,5 m.  

Uliļne ograde ne smiju biti podignute 

unutar prometnih koridora.  

Na planiranoj ulici, u zoni kriģanja, te na 

mjestima kolnih prikljuļaka graĽevnih ļestica 

obvezno je osigurati punu preglednost u svim 

privozima. 

 

5.1.3. Kolodvori , stajaliġta, terminali   

Ļlanak 18. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se kolodvori stajaliġta i terminali.  

 

5.1.4. Javna parkiraliġta i garaģe  

Ļlanak 19. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se javna parkiraliġta i garaģe. 

 

5.1.5. Trgovi i druge veĺe pjeġaļke povrġine  

Ļlanak 20. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se trgovi niti veĺe pjeġaļke povrġine.  

  

5.1.6. Biciklistiļki promet  

Ļlanak 21. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se biciklistiļke staze. 

 

5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreģe  

Ļlanak 22. 

U obuhvatu Plana sve telekomunikacijske 

vodove treba izvesti kablirano pod zemljom 

podzemnim, i dopuniti na kompletnu DTK mreģu, tj. 

korisniļki i spojni vod te KTV kabelsku mreģu 

osigurati u koridorima prometnica, prema Zakonu o 

elektroniļkim telekomunikacijama NN 73/08. 

Mjesto konekcije na postojeĺu elektroniļku 

komunikacijsku mreģu je izvan obuhvata Plana: 

najbliģa pozicija postojeĺih vodova  elektroniļke 

komunikacije je u naselju Mihaljeviĺi.  

Samostojeĺi antenski stupovi ne predviĽaju 

se u obuhvatu Plana. Preporuka je da se lokacije za 

osnovne postaje ne ucrtavaju u ovaj Plan, ġto je u 

suglasnosti s Pravilnikom o sadrģaju, mjerilima 

kartografskih prikaza, obveznim prostornim 

pokazateljima i standardu elaborata prostornih 

planova (Narodne novine, br. 106/98, 39/04, 45/04 i 

163/04) gdje ucrtavanje nije predviĽeno.  

Planom se odreĽuje daljnji razvoj 

postojeĺih sustava javnih pokretnih komunikacija na 

podruļju obuhvata Plana. Osnovne postaje pokretnih 

komunikacija mogu se graditi sukladno potrebama 

mreģa pojedinog operatora, a u svrhu daljnjeg 

poboljġanja pokrivanja, poveĺanja kapaciteta mreģa 

i uvoĽenja novih tehnologija. Antenski sustavi 

osnovne postaje mogu biti postavljeni na 

samostojeĺe antenske stupove razliļitih izvedbi ili 

na antenske prihvate na postojeĺim graĽevinama. 

Osnovnu postaju s antenskim stupom ļini 

antenski stup s antenskim sustavom i 

telekomunikacijskom opremom smjeġtenom u 

kontejneru.   

Preporuļa se koriġtenje jednog stupa od 

strane veĺeg broja korisnika gdje god je to tehniļki 

moguĺe i uz poġtivanje uvjetovanosti veĺ izgraĽene 

mreģe. Za samostojeĺe antenske stupove osnovnih 

postaja treba gdje god to tehnoloġki uvjeti 

zahtijevaju osigurati prostor s prometne povrġine. 

 

5.3. Uvjeti gradnje komunalne 

infrastrukturne mreģe  

Ļlanak 23. 

Komunalna infrastruktura gradit ĺe se u 

Planom osiguranim pojasevima za svaki vod, u 

koridorima ulica, a u skladu s naļelnim popreļnim 

presjecima.  

Prije izgradnje ulica, u njihovom 

planiranom koridoru treba izgraditi nove vodove 

komunalne infrastrukture koji nedostaju, u skladu s 

trasama planiranim u Planu.  

Izgradnja treba biti usklaĽena s posebnim 

uvjetima javnih poduzeĺa, koja su nadleģna za 

gradnju i odrģavanje pojedine mreģe. 

 

5.3.1.    Odvodnja otpadnih voda  

Ļlanak 24.  

Izmjenama i dopunama Prostornog plana ureĽenja 

Opĺine Josipdol definirani su sustavi i podsustavi 

za odvodnju otpadnih i oborinskih voda.  

Visinskim poloģajem i uzduģnim padovima 

cjevovoda treba u omoguĺiti gravitacijsku 

odvodnju te minimalizirati moguĺu pojavu uspora u 

mreģi.  

Trase cjevovoda javne odvodnje bit ĺe detaljno 

odreĽeni lokacijskim odnosno graĽevnim 

dozvolama.  

Kontrolna okna treba izvesti na svim mjestima 

visinskih i situativnih lomova, a na potezima gdje 

su cjevovodi poloģeni u pravcu, na svakih 30-40 m.  
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Radove treba planirati u suġnim razdobljima 

godine.  

Izgradnju cjevovoda javne odvodnje optimalno je 

vrġiti iskopima ne velikih duljina poteza (12 do 24 

m), a nakon polaganja cjevovoda potrebno je 

odmah zatrpati rov.  

Cjevovodi obavezno moraju imati provjereno dobra 

mehaniļka svojstva (vodonepropusnost, trajnost, 

nepropusni naļin spajanja, brza montaģa i 

ugradnja). Iznimno, u graĽevinskim podruļjima 

graĽevine s koliļinama otpadnih voda do 10 ES 

mogu biti prikljuļene na individualne sustave 

odvodnje odnosno na sabirne jame.  

Za sustave odvodnje iz prethodnog stavka obvezno 

je vrġiti periodiļna praģnjenja i prebacivanje 

efluenta u sustave javne odvodnje s izgraĽenim 

ureĽajem za proļiġĺavanje otpadnih voda. 

 

Ļlanak 25. 

Do izvedbe sustava odvodnje odvodnja oborinskih i 

sanitarnih voda sa graĽevnih ļestica biti ĺe u 

vodonepropusne septiļke jame s osiguranim 

odvozom prikupljenog efluenta. Posebne uvjete za 

gradnju vodonepropusnih septiļkih jama izdati ĺe 

nadleģno vodnogospodarska ustanova.  

Ukoliko septiļke jame nisu dovoljne za rjeġavanje 

odvodnje oborinskih odnosno tehnoloġkih voda, 

potrebno je na graĽevnoj ļestici izvesti vlastiti 

sustav odvodnje te prije upuġtanja u upojne bunare 

tretirati te vode u vlastitom adekvatnom ureĽaju za 

proļiġĺavanje.   

Do izgradnje sustava odvodnje uvjete za gradnju 

septiļkih jama i/ili vlastitog sustava odvodnje 

oborinskih ili tehnoloġkih voda sa proļistaļem i 

upojnim bunarima odrediti ĺe nadleģno javno 

vodnogospodarsko poduzeĺe.  

 

5.3.2.      Vodoopskrba  

Ļlanak 26. 

Sustav vodoopskrbe snabdijevati ĺe se 

pitkom vodom spojem na rekonstruirani magistralni 

cjevovod u zaseoku Mihaljeviĺi. 

Novoplanirane cjevovode treba polagati 

unutar koridora javnih prometnih povrġina koristeĺi 

pritom podzemni sloj ispod kolnika.  

Ġirina pojasa za polaganje vodoopskrbnih 

cjevovoda treba iznositi minimalno 0,8 m.  

Sustav javne vodoopskrbe treba imati 

odgovarajuĺu mreģu vanjskih nadzemnih hidranata.  

 

 

5.3.3. Elektroopskrba  

Ļlanak 27. 

Svi elektroenergetski vodovi i vodovi javne 

rasvjete moraju biti poloģeni u zemlju ili ploļnik 

(kablirani), a sve prometnice moraju biti osvijetljene 

postavljanjem odgovarajuĺe javne rasvjete u klasi s 

prometnom funkcijom. Izgradnju srednjenaponskih 

kablova i niskonaponskih instalacija treba provesti 

prema  posebnim  uvjetima i propisima za izbor i 

polaganje elektroenergetskih kabela nazivnog 

napona 1kV do 35 kV.   

U pristupnoj cesti treba postaviti visoke 

stupove javne rasvjete u ploļniku ili u zelenom 

pojasu, koji ĺe istovremeno osvjetljavati prometnicu 

i pjeġaļke putove. Boja svjetla treba biti ġto bliģe 

dnevnom svjetlu kako bi se iskljuļili negativni efekti 

iskrivljavanja pravih boja i tonova tih boja.  

Elektroenergetsku opskrbu omoguĺit ĺe 

transformatorske stanice opremljene u skladu sa 

standardima HEP-a, instalirane snage cca 1 x 1000 

kVA koje se predviĽaju na vlastitoj graĽevnoj ļestici 

unutar obuhvata Plana.  

  

5.3.4. Mreģa plinoopskrbe  

Ļlanak 28. 

Planom se omoguĺava izgradnja 

niskotlaļne plinoopskrbne mreģe prirodnog plina na 

podruļju Opĺine Josipdol. Za pojedinaļne veĺe 

potroġaļe treba izgraditi visokotlaļnu plinsku mreģu 

s odgovarajuĺim regulacijskim ureĽajima prije 

ulaska plinskog prikljuļka u zgradu.  

Plinoopskrbnu mreģu treba polagati unutar 

pojasa prometnica ili kao samostalni cjevovod kroz 

Planom neizgraĽeni prostor uz uvjet cjelodnevne 

moguĺnosti pristupa duģ cijele mreģe. Prilikom 

projektiranja i izgradnje plinovoda treba poġtivati 

propisane sigurnosne udaljenosti od zgrada, od 

drugih vodova komunalne infrastrukture te zdenaca, 

okana, temelja stupova, visokog i prizemnog raslinja 

i sl.  

 

5.3.5. Komunalne graĽevine i zone  

Ļlanak 29. 

Komunalne graĽevine mogu biti sastavni 

dio drugih graĽevina i zona. Prigodom gradnje i 

oblikovanja komunalnih graĽevina mora se voditi 

raļuna o njihovoj namjeni, kvaliteti i 

arhitektonskom izgledu primjerenom urbanom 

prostoru, odnosno krajoliku, te zaġtiti susjednih 

graĽevnih ļestica od negativnih utjecaja sa prostora 

tog infrastrukturnog sustava.  

  

Ļlanak 30. 

Planom su odreĽene dvije povrġine 

infrastrukturnih sustava koje obuhvaĺaju  prostore 

na kojima ĺe se formirati graĽevne ļestice za gradnju 

nove trafostanice i precrpne stanice proļistaļa 

odvodnje. Na graĽevnim ļesticama osim zgrada 

osnovne namjene ureĽivati ĺe se povrġine zelenila i 

graditi po potrebi kolno-manipulativne  povrġine i 

parkiraliġta za vlastite potrebe.  

Uvjeti gradnje u zoni infrastrukturnih 

sustava za novu trafostanicu (TS) i precrpne stanice 

proļistaļa odvodnje (PS) iste su i glase:  

- minimalna veliļina graĽevne ļestice nije 

odreĽena;  

- maksimalna veliļina graĽevne ļestice graĽevine 
odreĽena je povrġinom zone: Iznimno za potreba 

planirane djelatnosti graĽevna ļestica se moģe 
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formirati i od dijelova prostora susjednih zona 

gospodarske preteģito trgovaļke namjene;  

- maksimalna etaģnost graĽevine je prizemlje;   

- maksimalni, koeficijent izgraĽenosti (kig) i 

koeficijent iskoristivosti (kis) graĽevne ļestice 

isti su kao i koeficijenti zona gospodarske 

preteģito trgovaļke namjene koji su odreĽeni u 

ļlanku 8.;  

- na prostoru ġirine 2,0 m uz meĽe graĽevnu 
ļesticu obaveza je ureĽenja povrġina zelenila. 

UreĽenje povrġina zelenila odredit ĺe se u skladu 

s potrebama komunalne djelatnosti i posebnim 

propisima koje je izdala nadleģna komunalna 

organizacija.  

- potrebe za parkiraliġnim mjestima rjeġavat ĺe se 
na vlastitoj ļestici  

- graĽevna ļestica se mora ograditi. Ograda 
trebaju biti transparentna, maksimalne visine 2,0 

m. i maksimalne visine neprozirnog dijela 0,5 m. 

Ukoliko to posebni propisi djelatnosti 

dozvoljavaju ograda se moģe ozeleniti sadnjom  

ģivice ili brġljana;  

 

6. UVJETI UREņENJA JAVNIH ZELENIH 

POVRĠINA  

6.1. Uvjeti ureĽenja javnih zelenih povrġina   

Ļlanak 31. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽaju 

se javne zelene povrġine.  

 

6.2. Uvjeti ureĽenja zaġtitnih zelenih povrġina  

Ļlanak 32. 

Urbanistiļkim planom ureĽenja odreĽene 

su neizgraĽene povrġine - koridor zaġtitnog zelenila 

uz prostore s moguĺim zagaĽenjem. Ove povrġina 

oznaļene su na kartografskom prikazu br. 3 A 

UVJETI KORIĠTENJA I ZAĠTITA PROSTORA.  

Koridor zaġtitnog zelenila je prostor ġirine 

10-25 m uz planirano odlagaliġte komunalnog 

otpada i namijenjen je zaġtiti gospodarske zone od 

negativnih utjecaja s prostora odlagaliġta. U tu svrhu 

a posebno za zaġtitu od zagaĽenja zraka potrebno je 

saditi odgovarajuĺu vrstu visoke vegetacije.   

U koridoru zaġtitnog zelenila ne planira se 

gradnja graĽevina, a moguĺa je izvedba internih 

prometnica,  postava ograda i vodova komunalne 

infrastrukture.  

7. MJERE ZAĠTITE PRIRODNIH I 

KULTURNO -POVIJESNIH CJELINA I 

AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI  

7.1.  Mjere zaġtite prirodnih cjelina i ambijentalnih 

vrijednosti  

Ļlanak 33. 

Unutar obuhvata UPU-a zone gospodarske 

namjene Vojarna II nema zaġtiĺenih prirodnih 

vrijednosti odreĽenih temeljem ļlanka 8., st. 1., 

Zakona o zaġtiti prirode (Narodne novine, br.70/05 i 

139/08).  

Urbanistiļki plan ureĽenja svojim 

obuhvatom nalazi se unutar Nacionalne ekoloġke 

mreģe i to unutar kopnenog podruļja NEM-a 

"Ogulinsko-plaġļansko podruļje" (HR2000592). 

Smjernice i mjere zaġtite za ovo podruļje su: 

  
 

7.2.  Mjere zaġtite kulturno povijesnih cjelina  

Ļlanak 34. 

Na podruļju obuhvata Plana nema kulturno 

povijesnih cjelina.  

 

8. POSTUPANJE S OTPADOM  

Ļlanak 34a. 

Na podruļju obuhvata UPU zone 

gospodarske namjene Vojarna II moguĺa je 

izgradnja slijedeĺih graĽevina za gospodarenje 

otpadom: 

- U zoni I1 moguĺa je izgradnja svih vrsta 
graĽevina za skupljanje, oporabu i obradu 

neopasnog otpada 

- U zoni K2 moguĺa je izgradnja graĽevina za 
skupljanje otpada sa podruļja Opĺine Josipdol, 

odnosno lokalno reciklaģno dvoriġte  

Za uvjete oblikovanja, odreĽivanja veliļine 

ļestice i druge uvjeti od vaģnosti za izgradnju 

graĽevina za gospodarenje otpadom primjenjivati 

odredbe ovog Plana propisane za zonu u kojoj se 

graĽevina nalazi. 

 

 

 

Ļlanak 35. 

Na prostoru obuhvata Urbanistiļkog plana 

ureĽenja postupanje s otpadom treba biti u skladu s 

odredbama Zakona o otpadu.  

Zbrinjavanje komunalnog i industrijskog 

otpada vrġit ĺe organiziranim odvozom, koji ĺe se 

obavljati prema komunalnom redu javnog 

komunalnog poduzeĺa i odvozom istog na 

odlagaliġte.  

ProizvoĽaļi industrijskog otpada moraju u 

skladu s odredbama Zakona o otpadu (ovisno o 

koliļini i vrsti otpada) predati sakupljaļu otpada 
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prateĺi list s podacima o vrsti, mjestu nastanka, 

koliļini i naļinu pakiranja otpada.  

Industrijski otpad iz gospodarske zone 

moģe se prije organiziranog odvoza na odlagaliġte 

skladiġtiti na graĽevnoj ļestici u skladu s odredbama 

Zakona o otpadu i Uredbi o uvjetima za postupanje 

s opasnim otpadom i uz odobrenje nadleģnog tijela 

Drģavne uprave.  

Djelatnosti predviĽene u gospodarskoj zoni 

su nezagaĽujuĺe, ne predviĽa se da ĺe biti opasnog 

otpada. ProizvoĽaļ industrijskog otpada koji 

proizvede viġe od 150 t neopasnog otpada mora u 

skladu s odredbama Zakona o otpadu izraditi plan 

gospodarenja otpadom.   

GraĽevni otpad koji ĺe nastati na prostoru 

obuhvata Plana kod nove gradnje ili kod moguĺeg 

ruġenja postojeĺih graĽevina bivġeg vojnog 

kompleksa zbrinjavat ĺe se u skladu s odredbama 

Zakona o otpadu odvozom na deponij.  

 

9. MJERE SPREĻAVANJA NEPOVOLJNOG 

UTJECAJA NA OKOLIĠ  

9.1. Zaġtita podzemnih voda  

 

Ļlanak 36. 

Kod zaġtite od erozije i zagaĽivanja 

posebnu paģnju treba posvetiti, pri izradi studija i 

projekata, zaġtiti prirode i ekosustava.  

U tu svrhu osobito kod izgradnje sustava odvodnje, 

veĺ projektom treba sprijeļiti svako moguĺe 

zagaĽivanje podzemnih i nadzemnih voda.  

Zaġtitu podzemnih voda od zagaĽenja 

treba vrġiti na naļin:  

- izraditi sustave za odvodnju otpadnih voda od 

vodonepropusnih elemenata,  

- oborinske vode s prometnih povrġina i 

parkiraliġta odvoditi putem slivnika s 

taloģnicama u upojne bunare do ispusta u 

recipijente.  

 

9.2.    Uvjeti ureĽenja vodotoka, zaġtite od poplave i 

uvjeti gradnje uz vodotoke  

Ļlanak 37. 

Na podruļju obuhvata Plana nema 

vodotokova.  

 

 

9.3. Zaġtita od poģara  

Ļlanak 38. 

Vatrogasni pristupi su osigurani po svim 

planiranim javnim prometnim povrġinama ļime je 

omoguĺen pristup do svake graĽevne ļestice.  

Sve vatrogasne pristupe te povrġine za rad 

vatrogasnog vozila treba izvesti u skladu s 

odredbama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne 

pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03),  

Planirane cjevovode za koliļine vode 

potrebne za gaġenje poģara treba izvesti u skladu s 

odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreģi za gaġenje 

poģara (NN 8/06),  

Izgradnja zgrada treba biti u skladu sa 

zakonskom regulativom iz protupoģarne zaġtite. U 

svrhu spreļavanja ġirenja poģara na susjednu zgradu, 

zgrada mora biti udaljena najmanje 4,0 m od 

susjedne zgrade ili manje, ako se dokaģe (uzimajuĺi 

u obzir poģarno optereĺenje, brzinu ġirenja poģara, 

poģarne karakteristike materijala zgrade, veliļinu 

otvora na vanjskom zidu zgrade i drugo), da se poģar 

neĺe prenijeti na susjedne zgrade, ili mora biti 

odvojena od susjednih zgrada protupoģarnim zidom 

vatrootpornosti najmanje 90 min, koji u sluļaju da 

zgrada ima kosi krov (ne odnosi se na ravni krov 

vatrootpornosti najmanje 90 min.) nadvisuje krov 

zgrade 0,5 m ili zavrġava dvostranom konzolom iste 

vatrootpornosti duģine najmanje 1,0 m, ispod 

pokrova kroviġta koji mora biti od negorivog 

materijala najmanje na duģini konzole.  

Radi omoguĺavanja spaġavanja osoba iz 

zgrade i gaġenja poģara na zgradi i otvorenom 

prostoru, zgrada mora imati vatrogasni prilaz 

odreĽen prema posebnom propisu, a prilikom 

gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbne mreģa mora 

se, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjska hidrantska 

mreģa. 

Za zgrade na kojima postoje posebne mjere 

zaġtite od poģara obavezno je ishoditi suglasnost na 

glavni projekt od Policijske uprave karlovaļke, tj. 

suglasnost da su u glavnom projektu predviĽene 

propisane ili posebnim uvjetima graĽenja traģene 

mjere zaġtite od poģara.  

  

4. Zaġtita od ratnih opasnosti  

Ļlanak 39. 

Na prostoru obuhvata Plana nema 

izvedenih skloniġta osnovne zaġtite.  

U skladu s elaboratom "Procjena 

ugroģenosti stanovniġtva, materijalnih i kulturnih 

dobara i okoliġa od katastrofa i velikih nesreĺa za 

podruļje Opĺine Josipdol" zaġtita i spaġavanje ĺe se 

rjeġavati izradom zaklona (podruma). 

 

9.5. Zaġtita od potresa  

Ļlanak 40. 

Prostor obuhvata Plana prema seizmiļkim 

kartama nalazi se u zoni VIIÁ seizmiļnosti (po 

MCS). Izgradnja i saniranje zgrada treba se provoditi 

u skladu sa zakonskom regulativom za 

protupotresnu izgradnju. 

 

9.6. Zaġtita zraka  

Ļlanak 41. 

Na prostoru obuhvata Plana zaġtita zraka 

provodit ĺe se smanjivanjem emisije oneļiġļujuĺih 

tvari u zrak i to ograniļavanjem emisije i 

propisivanjem tehniļkih standarda u skladu s 

propisom EU. Djelatnost koja je predviĽena u 

gospodarskoj zoni ne smije naruġavati kvalitetu 

stanovanja i nije predviĽena ona koja izaziva 

znaļajna zagaĽenja zraka. Visina dimnjaka za te 
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zgrade odredit ĺe se u skladu s propisima za 

djelatnost.  

Na prostorima gdje se moģe oļekivati veĺe 

zagaĽenje zraka treba postaviti zaġtitno zelenilo.  

 

9.7. Zaġtita od buke  

Ļlanak 42. 

Radi zaġtite od buke potrebno se pridrģavati 

zakonske regulative prilikom izgradnje novih 

zgrada. Zaġtita od buke postiĺi ĺe se upotrebom 

odgovarajuĺih materijala kod gradnje zgrada, 

njihovim smjeġtajem u prostoru te postavljanjem 

zona zaġtitnog zelenila prema izvorima buke.  

U prostorima koji su ugroģeni bukom 

obavezno je provoditi mjere zaġtite od buke, naroļito 

u pogledu zvuļne izolacije, mjerenja buke te 

prilagodbe radnog vremena.  

 

10. MJERE PROVEDBE PLANA  

10.1. Obvezna izrada detaljnih planova ureĽenja  

Ļlanak 43. 

Na podruļju obuhvata Plana ne predviĽa se 

izrada detaljnih planova ureĽenja.  

 

KLASA: 021-05/20-01/02   

URBROJ: 2133/13-04-20-05  

Josipdol, 28. velljaļe  2020. godine    

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

Na temelju ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol  (ñGlasnik Karlovaļke Ģupanije broj: 

16/2013, 14/2017, 07/2018),  Opĺinsko vijeĺe 

Opĺine Josipdol, na  sjednici odrģanoj dana 29. 

Svibnja 2020.  godine, donosi  

 

ODLUKU  

 

Ļlanak 1. 

Tvrtki ĂOplastñ j.d.o.o. iz Oġtarija, 

Mihaljeviĺi 158, otpisuje se dugovanje za zakup 

poslovnog prostora u ĂVojarni IIñ Oġtarije u iznosu  

u cijelosti sa pripadajuĺim zakonskim kamatama.  

 

Ļlanak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke Ģupanijeñ 

 
KLASA: 021-05/20-01/02 

URBROJ: 2133/13-04-20-06   

Josipdol, 28. veljaļe 2020. godine  

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

Temeljem ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ broj: 

16/2013, 14/2017, 07/2018,24/2018) Opĺinsko 

vijeĺe opĺine Josipdol na svojoj sjednici odrģanoj 

dana  28. Veljaļe 2020. godine donijelo je  

 

ODLUKU  

o povjeravanju obavljanja poslova na 

odrģavanju javne rasvjete 

 

Ļlanak 1. 

Poslovi odrģavanja javne rasvjete na 

podruļju Opĺine Josipdol u za razdoblje od ļetiri 

godine povjeravaju se tvrtki ĂELEKTRO ï 

SALOPEKñ, vl. Franjo Salopek, Salopek Selo 75 a, 

Ogulin temeljem provedenog postupka javne nabave 

i i Odluke o odabiru, KLASA; 406-01/20-01/01, 

URBROJ: 2133/13-01-20-05 od 30. sijeļnja 2020. 

godine.  

 

Ļlanak 2. 

Zaduģuje se Opĺinski naļelnik da potpiġe 

Ugovor o povjeravanju na odrģavanju javne rasvjete 

na podruļju Opĺine Josipdol.   

 

Ļlanak 3. 

Ova  Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke Ģupanijeñ.  

 

KLASA: 021-05/20-01/02 

UR.BROJ: 2133/-13-04-20-07 

Josipdol,  28. veljaļe 2020.  godine 

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

Temeljem ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ broj: 

16/2013, 14/2017, 07/2018,24/2018) Opĺinsko 

vijeĺe opĺine Josipdol na svojoj sjednici odrģanoj 

dana  28. veljaļe 2020. godine donijelo je  

 

ODLUKU  

o povjeravanju obavljanja poslova na 

odrģavanju nerazvrstanih cesta 

Ļlanak 1. 

Poslovi odrģavanja nerazvrstanih cesta i 

javnih povrġina na podruļju Opĺine Josipdol u 

razdoblju od 4 godine povjeravaju se tvrtki 

ARKADA d.o.o. iz Duga Rese, Kolodvorska 1a, 

temeljem provedenog postupka javne nabave i  

Odluke o odabiru, KLASA; 406-01/19-01/04, 

URBROJ: 2133/13-01-19-10 od 13. lipnja 2019. 

godine.  

 

Ļlanak 2. 

Ova  Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke Ģupanijeñ.  
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KLASA: 021-05/20-01/02 

UR.BROJ: 2133/-13-04-20-08 

Josipdol, 28. Veljaļe 2020.  godine 

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

 Na temelju ļlanka 35. stavka 1. toļke 1. 

Zakona o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) 

samoupravi (ĂNarodne novineñ broj 33/01, 60/01, 

129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 

19/13, 137/15, 123/17 i 98/19) i ļlanka  18. Statuta 

Opĺine Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ 

broj: 16/2013, 14/2017, 07/2018, 24/2018), 

Opĺinsko vijeĺe Opĺine Josipdol  na 17. sjednici 

odrģanoj  28. veljaļe 2020. donijelo je 

 

STATUTARNU ODLUKU  

o izmjenama i dopunama 

Statuta Opĺine Josipdol 

 

Ļlanak 1. 

  U Statutu Opĺine Josipdol (ĂGlasnik 

Karlovaļke Ģupanije ñ broj; 16/2013, 

14/2017,07/2018, 24/2018) ļlanak 40. mijenja se i 

glasi:  

ĂOpĺinski naļelnik u obavljanju poslova iz 

samoupravnog djelokruga Opĺine ima pravo 

obustaviti  od primjene opĺi akt Opĺinskog vijeĺa, 

ako ocjeni da je tim aktom povrijeĽen zakon ili drugi 

propis,  te zatraģiti od Opĺinskog vijeĺa da u roku od 

8 dana od dana donoġenja odluke obustavi i  otkloni 

uoļene nedostatke u opĺem aktu.  Ako opĺinsko 

vijeĺe to ne uļini, Opĺinski naļelnik je duģan bez 

odgode o tome obavijestiti nadleģno tijelo drģavne u 

ļijem je djelokrugu opĺi akt i dostaviti mu odluku o 

obustavi opĺeg akta Ă 

 

Ļlanak 2. 

  U Statutu Opĺine Josipdol (ĂGlasnik 

Karlovaļke Ģupanije ñ broj; 16/2013, 

14/2017,07/2018, 24/2018) ļlanak 57.  mijenja se i 

glasi:  

ĂNadzor zakonitosti rada Opĺinskog vijeĺa obavlja 

tijelo drģavne uprave nadleģno za lokalnu i 

podruļnu (regionalnu samoupravu).ñ 

 

Ļlanak 3. 

  U Statutu Opĺine Josipdol (ĂGlasnik 

Karlovaļke Ģupanije ñ broj; 16/2013, 

14/2017,07/2018, 24/2018) ļlanak 58.  mijenja se i 

glasi:  

ĂNadzor zakonitosti opĺih akata koje u 

samoupravnom djelokrugu donosi predstavniļko 

tijelo  obavljaju nadleģna tijela drģavne uprave, 

svako u svom djelokrugu, sukladno posebnom 

zakonu. 

Predsjednik Opĺinskog vijeĺa duģan je 

dostaviti statut, poslovnik, proraļun i drugi opĺi akt  

Nadleģnom tijelu drģavne uprave  u ļijem je 

djelokrugu opĺi akt zajedno s izvatkom iz zapisnika 

koji se odnosi na postupak donoġenja opĺeg akta 

propisan Statutom i Poslovnikom u roku 15 dana od 

dana donoġenja opĺeg akta. 

Predsjednik Opĺinskog vijeĺa duģan je akte 

iz  stavka 2.  ovog ļlanka bez odgode dostaviti 

Opĺinskom naļelniku.ñ 

 

Ļlanak 4. 

 Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmog 

dana od dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke 

Ģupanijeñ. 

 

KLASA: 021-05/20-01/ 02 

URBROJ: 2133/13-04-20-03 

Josipdol, 28. veljaļe 2020. godine  

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

Na temelju ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol ( ñGlasnik Karlovaļke Ģupanijeò broj: 

16/2013, 14/217, 07/2018, 24/2018) na sjednici 

odrģanoj dana 28. veljaļe 2020.  godine utvrdio je 

proļiġĺeni tekst Statuta Opĺine Josipdol.   

Proļiġĺeni tekst Statuta Opĺine Josipdol 

obuhvaĺa tekst Statuta Opĺine Josipdol (ñGlasnik 

Karlovaļke Ģupanije broj: 16/2013 od 8.4.2013. 

godine), Statutarnu Odluku o Izmjenama i 

dopunama Statuta Opĺine Josipdol (ñGlasnik 

Karlovaļke Ģupanije broj: 14/2017 od 21.4.2017. 

godine), tekst Statirane Odluke o izmjenama i 

dopunama Statuta Opĺine Josipdol  izmjena I 

dopuna Statuta Opĺine Josipdol (ñGlasnik 

Karlovaļke Ģupanijeò broj: 07/2018 od 23.2.2018. 

godine), tekst Statutarne Odluke o izmjenama I 

dopunama Statuta Opĺine Josipdol (ñGlasnik 

Karlovaļke Ģupanijeò broj: 24/2018 od 26.6.2018. 

godine i tekst Statutarne Odluke o izmjenama i 

dopunama Statuta, KLASA: 021-05/20-01/02, 

2133/13-04-20-03 od 28. veljaļe 2020. godine, u  

kojima je naznaļeno vrijeme njihova stupanja na 

snagu.  

Na temelju ļlanka  8. i 35. Zakona o 

lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj ) samoupravi 

(ĂNarodne novineñ broj: 33/01, 60/01 ï 

vjerodostojno tumaļenje, 129/05, 109/07, 125/08, 

36/09, 150/11 i 144/12, 19/13, 137/15,1 23/17, 

98/19),  te ļlanka  18. Statuta Opĺine Josipdol ( 

ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ broj:  16/2013, 

14/2017, 07/2018, 24/2018) , Opĺinsko vijeĺe 

Opĺine Josipdol na svojoj redovnoj sjednici odrģanoj 

dana  28. Veljaļe 2020. godine donijelo je  

 

STATUT  
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OPĹINE JOSIPDOL 

(proļiġĺeni tekst) 

  

I. OPĹE ODREDBE  

Ļlanak 1. 

Ovim se Statutom podrobnije ureĽuje 

samoupravni djelokrug Opĺine Josipdol, njena 

obiljeģja, javna priznanja, ustrojstvo, oblasti i naļina 

rada tijela opĺine, naļin obavljanja poslova, oblici 

neposrednog sudjelovanja graĽana u odluļivanju, 

provoĽenju referenduma u pitanima iz 

samoupravnog djelokruga, mjesna samouprava, 

prava nacionalnih manjina, ustrojstvo i rad javnih 

sluģbi, suradnja sa drugim jedinicama lokalne i 

podruļne  (regionalne) samouprave te druga pitanja 

od vaģnosti za ostvarivanje prava i obveza Opĺine 

Josipdol.  

 

1. Status, podruļje i granica Opĺine 

Ļlanak 2. 

Opĺina Josipdol je jedinica lokalne 

samouprave na podruļju utvrĽenom Zakonom o 

podruļju Ģupanije, gradova i opĺina u Republici 

Hrvatskoj. 

Naziv opĺine je: Opĺina Josipdol. 

Sjediġte opĺine je u Josipdolu, Ogulinska 

12. 

Opĺina Josipdol je pravna osoba. 

 

Ļlanak 3. 

Opĺina Josipdol se nalazi o Karlovaļkoj 

ģupaniji koja zauzima podruļje srediġnje Hrvatske. 

Granica podruļja Opĺine Josipdol odreĽena je  

rubnim granicama katastarskih opĺina: Josipdol, 

Carevo Polje, Modruġ, Trojvrh, Vajin Vrh, Oġtarije, 

Skradnik. 

Granice opĺine mogu se mijenjati na naļin 

i po postupku propisanim Zakonom.  

 

Ļlanak 4. 

U sastavu Opĺine ulaze slijedeĺa naselje:  

Carevo Polje,  Cerovnik,  Istoļni Trojvrh, Josipdol, 

Modruġ, Munjava, Munjava Modruġka, Oġtarije, 

Sabljaki Modruġki, Salopeki Modruġki,  Skradnik, 

Trojvrh, Vajin Vrh i  Vojnovac. 

 

2.  Samoupravni djelokrug opĺine  

Ļlanak 5. 

Opĺina u svom samoupravnom djelokrugu 

u skladu s Ustavom Republike Hrvatske  i drugim 

zakonima, obavlja poslove lokalnog znaļaja kojima 

se neposredno ostvaruju potrebe graĽana, a koji nisu 

ustavom ili zakonom dodijeljeni drģavnim tijelima i 

to osobiti poslove koji se odnose na  

- ureĽenje naselja i stanovanja,  

- prostorno i urbanistiļko planiranje  

- komunalnog gospodarstva 

- brigu o djeci 

- socijalnu skrb 

- primarnu zdravstvenu zaġtitu  

- odgoj i osnovno obrazovanje  

- kulturu, tjelesnu kulturu i sport 

- zaġtitu potroġaļa  

- zaġtitu i unapreĽenje prirodnog okoliġa 

- protupoģarnu i civilnu zaġtitu  

- promet na svom podruļju 

- odrģavanje javnih cesta  

- izdavanje akata vezanih uz provedbu dokumenata 

prostornog ureĽenja te  

- ostale poslove sukladno s ostalim propisima. 

Poslovi iz samoupravnog djelokruga 

detaljnije se utvrĽuju odlukama Opĺinskog vijeĺa i 

Opĺinskog naļelnika u skladu sa zakonom i 

Statutom. 

 

Ļlanak 6. 

Opĺinsko vijeĺe moģe odluļiti da se 

pojedini poslovi iz samoupravnog djelokruga opĺine 

iz ļlanka 5. ovog Statuta prenesu na Karlovaļku 

Ģupaniju, odnosno mjesnu samoupravu. 

Opĺinsko vijeĺe moģe traģiti od karlovaļke Ģupanije 

da se pojedini poslovi iz njezina samoupravnog 

djelokruga povjere opĺini, ako su osigurana sredstva 

za obavljanje tih poslova. 

 

3. Obiljeģja, peļat i Dan opĺine 

Ļlanak 7. 

Obiljeģja opĺine Josipdol su  grb, zastava, 

sveļana zastava i Dan opĺine. 

Grb opĺine je: u srebrno/bijelome 

poluokruglom ġtitu  kablasta kaciga sa zlatno/ģuto 

crvenim plaġtem  i zlatno/ģuto crvenim vijencem iz 

koje izrasta crveno zlatno/ģuto razdijeljeno orlovo 

krilo, gore u crvenome zlatna/ģuta ġesterokraka 

zvijezda.  

Zastava opĺine je dimenzije 1:2 crvene boje 

sa ģuto obrubljenim grbom opĺine u sredini. 

Sveļana zastava ima po rubu zastave uġivene zlatno-

ģute resice i rubne trake. 

U Opĺini se sveļano obiljeģava  19. oģujka  

kao  Dan opĺine. 

Zaġtitnik Opĺine Josipdol je  Sv. Josip. 

 

 

 

 

Ļlanak 8. 

Na zahtjev fiziļke ili pravne osobe moģe se 

odobriti, radi promicanja opĺine, uporaba i isticanje 

grba i zastave opĺine.  

Naļin isticanja i koriġtenja obiljeģja opĺine 

urediti ĺe se posebnom odlukom Opĺinskog vijeĺa. 

 

Ļlanak 9. 

Opĺina ima tri velika peļata, promjera 38 

mm. 

Peļati su okruglog oblika, sljedeĺeg 

sadrģaja: 

U sredini prvog peļata nalazi se grb 

Republike Hrvatske. Iznad grba ispisano je 
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Republika Hrvatska, Opĺina Josipdol, a ispod grba 

ispisano je Karlovaļka ģupanija, Opĺinsko vijeĺe, 

Josipdol. 

U sredini drugog peļata nalazi se grb 

Republike Hrvatske. Iznad grba ispisano je 

Republika Hrvatska, Opĺina Josipdol, a ispod grba 

ispisano je Karlovaļka ģupanija, Opĺinski naļelnik, 

Josipdol. 

U sredini treĺeg peļata nalazi se grb 

Republika Hrvatske. Iznad grba ispisano je 

Republika Hrvatska, Opĺina  Josipdol, a ispod grba 

ispisano je Karlovaļka ģupanija, Jedinstveni upravni 

odjel, Josipdol. 

 

4. Javna priznanja opĺine  

Ļlanak 10. 

Opĺinsko vijeĺe dodjeljuje priznanja za 

iznimna dostignuĺa i doprinos od osobitog znaļaj za 

razvitak Opĺine Josipdol, a poglavito za  naroļite 

uspjehe u unapreĽenju gospodarstva, znanosti, 

kulture zaġtite i  unapreĽivanju ļovjekovog okoliġa, 

sporta, tehniļke kulture zdravstva i drugih javnih 

djelatnosti te za poticanje aktivnosti koje su u tome 

usmjerene. 

Javna priznanja Opĺine Josipdol su: 

1. Poļasni graĽani Opĺine 

2. Javno priznaje za posebne zasluge u sportu, 

kulturi, gospodarstvu,  poljoprivredi i sliļno 

3. Nagrada Opĺine za ģivotno djelo 

4. Nagrada za posebne zasluge u sportu, kulturi, 

gospodarstvu, poljoprivredi i sliļno 

5. Zahvalnica Opĺine 

Poļasnim graĽaninom moģe se proglasiti 

graĽanin Republike Hrvatske ili druge drģave, koji 

je svojim radom, znanstvenim ili politiļkim 

djelovanjem znaļajno pridonio napretku i ugledu 

opĺine,ostvarivanju i razvoju demokracije u RH. 

 

Ļlanak 11. 

Uvjeti za dodjelu javnih priznanja, njihov 

izgled, sadrģaj i oblik te utvrĽivanje kriterija i 

postupaka dodjeljivanja poļasti, nagrada i priznanja  

opĺine, utvrĽuju se posebnom odlukom Opĺinskog 

vijeĺa. 

 

II. OSTVAR IVANJE PRAVA PRIPADNIKA 

NACIONALNIH MANJINA  

 

Ļlanak 12. 

Pripadnici nacionalnih manjina u Opĺini 

sudjeluju u javnom ģivotu i upravljanju lokalnim 

poslovima putem vijeĺa nacionalnih manjina i 

predstavnika nacionalnih manjina. 

Pripadnicima nacionalnih manjina osigurava se 

zastupljenost u opĺinskim tijelima sukladno 

steļenim pravima,  te primjenjujuĺi odredbe 

Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina. 

 

Ļlanak 13. 

Opĺina u skladu sa svojim moguĺnostima 

pomaģe u radu pripadnika nacionalnih manjina te im 

pruģa pomoĺu radu kulturno umjetniļkih druġtava 

udruga i sliļno. 

 

Ļlanak 14. 

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo 

slobodno isticati svoju nacionalnu zastavu i simbole 

zajedno sa zastavom Republike Hrvatske na dan 

drģavnih blagdana. 

 

Ļlanak 15. 

Opĺinski naļelnik je duģan u pripremi 

prijedloga opĺinskih akata od vijeĺa, odnosno 

predstavnika nacionalnih manjina, traģiti miġljenje i 

prijedloge o odredbama kojim se ureĽuju prava i 

slobode nacionalnih manjina. 

 

III. SURADNJA OPĹINE SA DRUGIM 

OPĹINAMA, GRADOVIMA I      

ĢUPANIJAMA    

Ļlanak 16. 

Opĺina suraĽuje sa drugim opĺinama, 

gradovima i ģupanijama radi unapreĽenja razvoja 

gospodarskih, druġtvenih i kulturnih aktivnosti i 

razvitka od interesa za opĺinu. 

Opĺina Josipdol moģe ostvariti suradnju sa 

jedinicama lokalne samouprave drugih drģava. 

Kada opĺina ocijeni da postoji interes za 

uspostavu suradnje i moguĺnost za njezino 

razvijanje, odluku o uspostavi meĽusobne suradnje, 

odnosno sklapanje sporazuma o suradnji donosi 

opĺinsko vijeĺe, na naļin i po postupku utvrĽenim 

zakonom  i ovim Statutom. 

Sporazum o suradnji objavljuje se u 

ĂGlasniku Karlovaļke Ģupanijeñ.  

 

IV.   TIJELA OPĹINE 

Tijela Opĺine Josipdol su  Opĺinsko vijeĺe 

i Opĺinski naļelnik 

a) Opĺinsko vijeĺe 

Ļlanak  17. 

Opĺinsko vijeĺe je predsjedniļko tijelo 

graĽana i tijelo lokalne samouprave koje donosi 

odluke i akte u okviru prava i duģnosti te obavlja 

druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i ovim 

Statutom. 

Ako zakonom ili drugim propisom nije 

jasno odreĽeno tijelo za obavljanje poslova iz 

samoupravnog  djelokruga, poslovi i zadaĺe koje se 

odnose na ureĽivanje odnosa iz samoupravnog 

djelokruga u nadleģnosti su opĺinskog vijeĺa, a 

izvrġni poslovi i zadaĺe u nadleģnosti opĺinskog 

naļelnika. 

  

Ļlanak 18. 

  Opĺinsko vijeĺe donosi: 

¶ Statut Opĺine, 

¶ Poslovnik o svom radu, 
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¶ Odluku o uvjetima, naļinu i postupku 

gospodarenja nekretninama u vlasniġtvu Opĺine, 

¶ Proraļun i odluku o izvrġenju proraļuna,  

¶ Polugodiġnje i godiġnje izvjeġĺe o izvrġenju 
proraļuna,  

¶ Odluku o privremenom financiranju,   

¶ Odluku o stjecanju i  otuĽenju pokretnina i 

nekretnina Opĺine Josipdol ļije ukupna vrijednost 

prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka 

ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se 

odluļuje o stjecanju i otuĽenju  pokretnina i 

nekretnina, odnosno ļija je pojedinaļna vrijednost 

veĺa od 1.000.000,00 kn, 

¶ Odluku o promjeni granice Opĺine Josipdol, 

¶ Odluku o ustrojstvu i djelokrugu  pravnih tijela 

opĺine,  

¶ Odluku o prethodnoj suglasnosti na statute 

ustanova, ukoliko zakonom ili odlukom o 

osnivanju nije drugaļije donesena, 

¶ osniva radna tijela, bira i razrjeġuje  ļlanove tih 
tijela te bira, imenuje i razrjeġuje i druge osobe 

odreĽene zakonom, drugim propisima ili 

Statutom,  

¶ bira i razrjeġuje predsjednika i potpredsjednika 
Opĺinskog vijeĺa,  

¶ Odluku o pokroviteljstvu, 

¶ Odluku o kriterijima naļinu i postupku za dodjelu 
javnih priznanja Opĺine Josipdol i dodjeljuje 

javna priznanja,  

¶ osniva javne ustanove i druge pravne osobe za 

obavljanje gospodarskih, druġtvenih, komunalnih 

i drugih djelatnosti od interesa za opĺinu,  

¶ Odluku o raspisivanju lokalnog referenduma,  

¶ Odluku o imenovanju i razrjeġenju drugih osoba 
odreĽenih zakonom, ovim Statutom i posebnim 

odlukama Opĺinskog vijeĺa, 

¶ Odluku o potpisivanju sporazuma o suradnji s 

drugim jedinicama lokalne samouprave u skladu s 

opĺim aktom zakonom,  

¶ nadzire ukupno materijalno i financijsko 

poslovanje opĺine, 

¶ Obavlja i druge poslove koji su u zakonu ili 

drugim propisom stavljeni u djelokrug Opĺinskog 

vijeĺa.  

Predstavniļko tijelo donosi odluke veĺinom 

glasova ako je na sjednici nazoļna veĺina ļlanova 

predstavniļkog tijela. 

Statut jedinice lokalne i podruļne 

(regionalne) samouprave, proraļun i godiġnji 

izvjeġtaj o izvrġenju proraļuna, odluku o 

raspisivanju referenduma,  donose se veĺinom 

glasova svih ļlanova predstavniļkog tijela. 

Poslovnikom predstavniļkog tijela mogu se 

odrediti druga pitanja o kojima se odluļuje veĺinom 

glasova svih ļlanova predstavniļkog tijela.ñ 

 

Ļlanak 19. 

Opĺinsko vijeĺe ima 13. Ļlanova, odnosno 

vijeĺnika, od kojih je jedan ļlan iz reda hrvatskih 

drģavljana pripadnika srpske nacionalne manjine.  

Opĺinsko vijeĺe moģe imati i viġe od 13 

ļlanova ako je to potrebno da bi se osigurala 

odgovarajuĺa zastupljenost srpske nacionalne 

manjine u Opĺinskom vijeĺa sukladno Ustavnom 

zakonu o pravima nacionalnih manjina. 

Ako na izborima nije postignuta 

odgovarajuĺa zastupljenost pripadnika srpske 

nacionalne manjine u skladu sa  odredbama 

Ustavnog  zakona o pravima  nacionalnih manjina, 

broj ļlanova Opĺinskog vijeĺa poveĺat ĺe se za 

jednog ļlana  pripadnika srpske nacionalne manjine 

koji je potreban da bi se ostvarila odgovarajuĺa 

zastupljenost . 

Pravo na dodatnog ļlana Opĺinskog vijeĺa 

iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine 

ostvaruje ona lista, odnosno liste, koja bi, odnosno 

koje bi, primljenom odredbi ļlanka 84. stavak  2. 

Zakona o lokalnim izborima, na poveĺani broj 

ļlanova Opĺinskog vijeĺa, odnosno ostvarile, pravo 

na vijeĺnika. 

Ukoliko na pojedinoj listi nema kandidata 

koji su pripadnici srpske nacionalne manjine ļija 

zastupljenost nije postignuta na izborima, odnosno 

ako viġe nema neizabranih kandidata pripadnika 

srpske nacionalne manjine ļija zastupljenost na 

izborima nije postignuta, pravo na dodatnog 

izbornog ļlana ima ona lista koja bi slijedeĺa  

ostvarila pravo na dodatnog ļlana. 

Ako primjenom stavka 3. ovog ļlanka doĽe 

do poveĺanja broja ļlanova Opĺinskog vijeĺa, broj 

ļlanova ĺe se poveĺati za jednog ļlana ukoliko 

nedostaje da bi bila osigurana odgovarajuĺa 

zastupljenost pripadnika nacionalne manjine. 

Ako se primjenom odredbi ovog ļlanka ne 

osigura odgovarajuĺa zastupljenost srpske 

nacionalne manjine u Opĺinskom vijeĺu, isti 

postupak izbora primijenit ĺe se i na listi  koje na 

izborima nisu dobile 5% vaģeĺih glasova. 

Ako se ni primjenom stavka 7. ovog ļlanka 

ne postigne odgovarajuĺa zastupljenost pripadnika 

srpske nacionalne manjine u Opĺinskom vijeĺu, 

Vlada Republike Hrvatske raspisat ĺe dopunske 

izbore za pripadnike srpske nacionalne manjine u 

roku  90 dana od konstituiranja Opĺinskog vijeĺa 

Opĺine Josipdol. 

 

Ļlanak 20. 

U sluļaju poveĺanja broja ļlanova 

Opĺinskog vijeĺa radi ostvarivanja zastupljenosti 

pripadnika srpske nacionalne manjine, ukupan broj 

ļlanova Opĺinskog vijeĺa moģe biti paran. 

 

Ļlanak 21. 

Mandat ļlana predstavniļkog tijela opĺine 

izabranog na redovnim izborima traje do dana 

stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske 

o raspisivanju sljedeĺih redovnih izbora koji se 
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odrģavaju svake ļetvrte godine sukladno odredbama 

zakona kojim se ureĽuju lokalni izbori, odnosno do 

dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike 

Hrvatske o raspuġtanju predstavniļkog tijela 

sukladno odredbama ovoga Zakona. 

Mandat ļlana predstavniļkog tijela opĺine 

izabranog na prijevremenim izborima traje do isteka 

tekuĺeg mandata predstavniļkog tijela izabranog na 

redovnim izborima koji se odrģavaju svake ļetvrte 

godine sukladno odredbama zakona kojim se 

ureĽuju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na 

snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o 

raspuġtanju predstavniļkog tijela sukladno 

odredbama ovoga Zakona. 

 

Ļlanak 22. 

 Opĺinsko vijeĺe ima predsjednika i 

jednog potpredsjednika. 

 Funkcija predsjednika i potpredsjednika 

je poļasna i za to obnaġatelji duģnosti ne primaju  

plaĺu. 

 Predsjednik ima pravo na naknadu 

sukladno  posebnoj odluci Opĺinskog vijeĺa. 

 

Ļlanak 23. 

Predsjednik  Opĺinskog vijeĺa :  

- zastupa Opĺinsko vijeĺe  

- saziva, organizira te predsjedava sjednicama  

Opĺinskog vijeĺa 

- predlaģe dnevni red Opĺinskog vijeĺa 

- upuĺuje prijedloge ovlaġtenih predlagatelja u  

propisani postupak 

- brine o postupku donoġenja odluka i opĺih akata  

- odrģava red na sjednici opĺinskog vijeĺa 

- usklaĽuje rad radni tijela 

- potpisuje odluke i akte  koje donosi opĺinsko 
vijeĺe 

- brine o suradnji Opĺinskog vijeĺa i opĺinskog 
naļelnika 

- brine o zaġtiti prava vijeĺnika 

- obavlja i druge poslove  odreĽene zakonom i 
Poslovnikom Opĺinskog vijeĺa 

 

 

 

 

Ļlanak 24. 

Predsjednik Opĺinskog vijeĺa  u sluļaju 

duģe odsutnosti ili drugih razloga sprijeļenosti u  

obavljanju duģnosti zamjenjuje potpredsjednik 

Opĺinskog vijeĺa. 

 

Ļlanak 25. 

Ostala prava i duģnosti predsjednika te 

duģnosti potpredsjednika   Opĺinskog  vijeĺa ureĽuje 

se Poslovnikom. 

 

Ļlanak 26. 

Ļlanovi Opĺinskog vijeĺa nemaju 

obvezujuĺi mandat i nisu opozivi. 

Ļlan Opĺinskog vijeĺa ne moģe biti 

kazneno gonjen  biti odgovoran na bilo koji drugi 

naļin, zbog glasovanja, izjava ili iznesenih miġljenja 

i stavova na sjednicama Opĺinskog vijeĺa. 

 

Ļlanak 27. 

Ļlan Opĺinskog vijeĺa ima prava na 

duģnosti: 

- biti nazoļan na sjednicama i sudjelovati u radu  
Opĺinskog vijeĺa, kao i  u radu radnih tijela 

Opĺinskog vijeĺa ļiji je ļlan  

- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na 

dnevnom redu sjednice Vijeĺa 

- predlagati Opĺinskom vijeĺu donoġenju akata, 
podnositi prijedloge akata i podnositi amandmane 

na prijedlog akata 

- postavljati pitanja iz djelokruga rada Opĺinskog 
vijeĺa  

- postavljati pitanja Opĺinskom naļelniku i 

njegovim zamjenicima 

- traģiti podatke, potrebne za obavljanje duģnosti 
vijeĺnika, od tijela opĺine te u svezi s time koristiti 

njihove struļne i tehniļke usluge. 

- izvrġiti uvid u registar biraļa za vrijeme dok 
obavlja duģnosti 

Vijeĺnik je duģan ļuvati tajnost podataka 

koji su kao tajni odreĽeni u skladu s pozitivnim 

propisima za koje sazna za vrijeme obnoġena 

duģnosti vijeĺnika.  

Vijeĺnik ima prava i duģnosti utvrĽena 

odredbama zakona, ovog Statuta i Poslovnika 

Opĺinskog vijeĺa. 

 

Ļlanak 28. 

Ļlanovi Opĺinskog vijeĺa duģnost 

obavljaju poļasno i za to ne primaju plaĺu. 

Ļlanovi opĺinskog vijeĺa imaju pravo na 

naknadu u skladu s posebnom odlukom opĺinskog 

vijeĺa. 

 

Ļlanak 29. 

 Osoba koja obnaġa neku od nespojivih 

duģnosti, osim osoba kojima je Zakonom o lokalnim 

izborima zabranjeno kandidiranje moģe se 

kandidirati za ļlana Opĺinskog vijeĺa, a ukoliko 

bude izabran za ļlana, do dana konstituiranja duģan 

je o obnaġanju nespojive duģnosti, odnosno 

prihvaĺanju duģnosti ļlana opĺinskog vijeĺa 

obavijestiti Jedinstveni upravni odjel Opĺine 

Josipdol koje je nadleģno za poslove opĺinskog 

vijeĺa. 

 Vijeĺniku kojem za vrijeme trajanja 

mandata prihvati donoġenje nespojive duģnosti koja 

je prema odredbama zakona nespojiva s duģnoġĺu 

ļlana predsjedniļkog tijela, duģan je o tome 

obavijestiti predsjednika Opĺinskog vijeĺa u roku 8 

dana od prihvaĺanja duģnosti, a mandat mu poļinje 

mirovati protekom tog roka. 
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 Ļlan Opĺinskog vijeĺa koji ne dostavi 

obavijest iz stavka 1. I 2. ovog ļlanka, mandat miruje 

po sili zakona. 

 Po prestanku donoġenja nespojive duģnosti, 

vijeĺnik nastavlja s donoġenjem duģnosti na temelju 

prestanka mirovanja mandata, ako podnese pismeni 

zahtjev predsjedniku opĺinskog vijeĺa u roku od 8 

dana  od dana prestanka donoġenja nespojive 

duģnosti. Mirovanje mandata prestat ĺe osmog dana 

od dana podnoġenja pismenog zakona . 

Nastavljanje s obnaġanjem duģnosti vijeĺnika na 

temelju prestanka mirovanja mandata moģe se traģiti 

samo jedanput u tijeku trajanja mandata. 

Na sjednici Opĺinskog vijeĺa umjesto 

ļlanova Vijeĺa koji je stavio mandat u mirovanje ili 

mu je mandat prestao po sili zakona, pravo 

sudjelovanja i  odluļivanja ima zamjenik tog ļlana 

odreĽen sukladno odredbama  Zakona o lokalnim 

izborima. 

Na sva ostala pitanja koja se tiļu trajanja 

mandata ļlanova Opĺinskog vijeĺa, primjenjivat ĺe 

se odredbe Zakona o lokalnim izborima i Zakona o 

lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi. 

 

Ļlanak 30. 

Vijeĺniku prestaje mandat u sljedeĺim 

sluļajevima: 

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane 

ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim 

Zakonom o  opĺem upravno postupku 

- ako je pravomoĺnom sudskom odlukom potpuno 
liġen poslovne sposobnosti, danom pravomoĺnosti 

sudske odluke 

- ako je pravomoĺnom sudskom presudom osuĽen 
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duģem od 

6 mjeseci danom pravomoĺnosti sudske presude 

- ako mu prestane prebivaliġte s podruļja Opĺine 
Josipdol, danom prestanka prebivaliġta 

- ako mu prestane hrvatsko drģavljanstvo, danom 
njegova prestanka sukladno odredbama zakona 

kojima se utvrĽuje hrvatsko drģavljanstvo 

- smrĺu  

 

Ļlanak 31. 

Poslovnikom opĺinskog vijeĺa detaljnije se 

odreĽuje naļin konstituiranja, sazivanja, rad i tijek 

sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti 

vijeĺnika ostvarivanje prava i duģnosti predsjednika 

Opĺinskog vijeĺa, djelokrug, sastav i naļin rada 

radnih tijela, naļin i postupak donoġenja akata u 

Opĺinskom vijeĺu,  postupak izbora i razrjeġenja, 

sudjelovanje graĽana na sjednicama te druga pitanja 

od znaļaj za rad Opĺinskog vijeĺa.  

Opĺinsko vijeĺe posebnom odlukom ureĽuje naļela 

i standarde dobrog ponaġanja predsjednika, 

potpredsjednika, ļlanova Opĺinskog vijeĺa te 

ļlanova radnih tijela Opĺinskog vijeĺa u obavljanju 

duģnosti. 

 

RADNA TIJELA  

Ļlanak 32. 

Ă Radna tijela Opĺinskog vijeĺa su:  

- Odbor za izbor i imenovanja, 

- Odbor za Statut, Poslovnik i normativu djelatnost, 

- Mandatno Povjerenstvo, 

- Odbor za financiranje i proraļun,  

- Odbor za socijalnu skrb,  

- Odbor za gospodarstvo,  

- Odbor za branitelje, 

- Odbor za druġtvene djelatnosti,  

 

Odbor za izbor i imenovanja, predlaģe:  

- izbor i imenovanje predsjednika i potpredsjednika 

Opĺinskog vijeĺa,  

- izbor i razrjeġenje ļlanova radnih tijela Opĺinskog 

vijeĺa,  

- imenovanje i razrjeġenje drugih osoba odreĽenih 

ovim Statutom i drugim odlukama Opĺinskog vijeĺa.  

Odbor za Statut, Poslovnik i normativu djelatnost: 

- predlaģe Statut Opĺine i Poslovnik Opĺinskog 

vijeĺa  

- predlaģe pokretanje postupka za izmjenu Statuta 

odnosno Poslovnika Opĺinskog vijeĺa  

- razmatra prijedloge odluka i drugih opĺih akata 

koje donosi Opĺinsko vijeĺe glede njihove 

usklaĽenosti  s Ustavom i pravnim sustavom te u 

svezi njihove pravne obrade i o tome daje miġljenje 

i prijedloge Opĺinskom vijeĺu 

- obavlja i druge poslove odreĽene ovim Statutom 

Mandatno Povjerenstvo 

- na konstituirajuĺoj  sjednici obavjeġtava Opĺinsko 

vijeĺe o provedenom izborima za Opĺinsko vijeĺe i 

imenima izabranih vijeĺnika, temeljem objavljenih 

rezultata nadleģnog izbornog povjerenstva o 

provedenom izborima,  

- obavjeġtava Opĺinsko vijeĺe o podnesenim 

ostavkama na vijeĺniļku duģnost te o zamjenicima 

vijeĺnika koji umjesto njih poļinju obavljati 

duģnost,   

- obavjeġtava Opĺinsko vijeĺe o mirovanju mandata 

vijeĺnika i o zamjenicima vijeĺnika koji umjesto njih 

poļinju obavljati vijeĺniļku duģnost,  

- obavjeġtava Opĺinsko vijeĺe o prestanku mirovanja 

mandata vijeĺnika,  

- obavjeġtava Opĺinsko vijeĺe o prestanku mandata 

kada se ispune zakonom predviĽeni uvjeti i da su 

ispunjeni zakonski uvjeti za poļetak mandata 

zamjenika vijeĺnika . 

Opĺinsko vijeĺe moģe uz radna tijela 

osnovana ovim Statutom, osnivati druga stalna i 

povremena tijela radi prouļavanja i razmatranja 

drugih pitanja iz djelokruga Opĺinskog vijeĺa, 

miġljenja i prijedloga u svezi pitanja koja su na 

dnevnom redu Opĺinskog vijeĺa.  

Sastav i broj ļlanova radnih tijela utvrĽuje 

se odlukom o imenovanju radnog tijela. 

 

b) Izvrġno tijelo  

Ļlanak 33. 

Izvrġno tijelo u Opĺini je opĺinski naļelnik.  
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Iznimno od stavka 1. ovog ļlanka izvrġno 

tijelo je i zamjenik koji obnaġa duģnost opĺinskog 

naļelnika u sluļajevima propisanih Zakonom o 

lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi.  

Mandat opĺinskog naļelnika i zamjenika 

opĺinskog naļelnika traje 4  godine. 

 

Ļlanak 34. 

Opĺinski naļelnik bira se neposrednim 

izborima sukladno posebnom Zakonu. 

 

Ļlanak 35. 

Opĺinski naļelnik i njegov zamjenik, 

odluļit  ĺe hoĺe li duģnost na kojoj su izabrani 

obavljati profesionalno.  

Osobe iz stavka 1. ovoga ļlanka duģne su u 

roku 8 dana od dana stupanja na duģnost dostaviti 

pisanu obavijest Jedinstvenom upravnom odjelu 

Opĺine Josipdol o tome na koji naļin ĺe obnaġati  

duģnost  

Za osobu iz stavka 1. ovog ļlanka koja nije 

postupila na naļin propisan stavkom 2. ovog ļlanka, 

smatra se da duģnost obavlja volonterski.  

Danom stupanja na duģnost osoba iz stavka 

1. i 2. ovog ļlanka smatra se dan poļetka mandata 

odreĽen posebnim zakonom . 

Opĺinski naļelnik i njegov zamjenik mogu 

promijeniti naļin obavljanja duģnosti u tijeku 

mandata, dostavom pisane obavijesti i promjeni 

naļina obavljanja duģnosti Jedinstvenom pravnom 

odjelu Opĺine Josipdol. 

Novi naļin obavljanja duģnosti zapoļinje 

prvog dana sljedeĺeg mjeseca nakon dostave 

obavijesti iz stavka 5.  ovog ļlanka . 

Osobe koje duģnost obavljaju volonterski 

ne mogu promijeniti naļin obavljanja duģnosti u 

godini odrģavanja redovnih lokalnih izbora. 

 

Ļlanak 36. 

Osobe  iz ļlanka 35. Statuta, koje duģnost 

obavljaju profesionalno za vrijeme profesionalnog 

obavljanja duģnosti ostvaruju pravo na plaĺu, kao i 

druga prava iz rada, a vrijeme obavljanja duģnosti 

uraļunava im se u staģ osiguranja. 

Osobe koje duģnost opĺinskog naļelnika i 

zamjenika obavljaju volonterski, imaju pravo na 

naknadu za rad. 

Osnovna mjerila za odreĽivanje plaĺe, 

odnosno naknade za rad iz st. 1. i 2. ovog ļlanka, kao 

i druga prava vezana za profesionalnog obnaġanje 

duģnosti opĺinskog naļelnika i njegovog zamjenika, 

odreĽuje se posebnim zakonom. 

Osobe koje su duģnost obavljale 

profesionalno posljednjih 6 mjeseci  prije prestanka 

obvljanja duģnosti, po prestanku profesionalnog 

obavljanja duģnosti ostvaruju prava na naknadu 

plaĺe i staģ osiguranja za vrijeme od 6 mjeseci po 

prestanku profesionalnog obavljanja duģnosti i to u 

visini prosjeļne plaĺe koja im je isplaĺivana za 

vrijeme posljednjih 6 mjeseci prije prestanka 

profesionalnog obavljanja duģnosti. 

Osobe koje su duģnost obavljale 

profesionalno manje od 6 mjeseci prije prestanka 

obavljanja duģnosti, po prestanku profesionalnog 

obavljanja duģnosti ostvaruju prava na naknadu 

plaĺe i staģ osiguranja za vrijeme od onoliko mjeseci 

po prestanku profesionalnog obavljanja duģnosti 

koliku su duģnost obavljali profesionalno i to u visini 

prosjeļne plaĺe koja im je isplaĺivana za vrijeme 

prije prestanka profesionalnog obavljanja duģnosti. 

Osobe koje duģnost nisu obavljale profesionalno 

nemaju pravo na naknadu po prestanku obavljanja 

duģnosti. 

Naknada iz st. 4. i 5. ovog ļlanka isplaĺuju 

se na teret proraļuna Opĺine Josipdol. 

Prije isteka roka iz st. 4. i 5. ovog ļlanka, 

ostvarivanje  prava prestaje na vlastiti zahtjeva, 

zapoġljavanjem, umirovljenjem ili izborom na drugu 

duģnost koju obavlja profesionalno. 

 

Ļlanak  37. 

Proļelnik Jedinstvenog upravnog odjela 

Opĺine Josipdol ovlaġten je za donoġenje 

deklaratornih odluka o poļetku, naļinu te prestanku 

obavljanja duģnosti Opĺinskog naļelnika i njegova 

zamjenika, kao i pojedinaļnih rjeġenja o visi  plaĺe 

utvrĽene su sukladno odredbama posebnog zakona. 

  

Ļlanak 38. 

Opĺinski naļelnik,: 

1. priprema prijedloge opĺih akata, 

2. izvrġava ili osigurava izvrġavanje opĺih akata 

predstavniļkog tijela, 

3. usmjerava djelovanje upravnih tijela jedinice 

lokalne samouprave u obavljanju poslova iz 

njihovoga samoupravnog djelokruga te nadzire 

njihov rad, 

4. upravlja nekretninama i pokretninama u 

vlasniġtvu jedinice lokalne samouprave kao i 

njezinim prihodima i rashodima, u skladu sa 

zakonom i statutom, 

5. odluļuje o stjecanju i otuĽivanju nekretnina i 

pokretnina jedinice lokalne samouprave i drugom 

raspolaganju imovinom u skladu s ovim Zakonom, 

statutom jedinice i posebnim propisima, 

6. imenuje i razrjeġuje predstavnike jedinice lokalne 

samouprave u tijelima javnih ustanova, trgovaļkih 

druġtava i drugih pravnih osoba iz ļlanka 35. stavka 

1. toļke 5.  Zakona o lokalnoj i podruļnoj 

(regionalnoj) samoupravi, osim ako posebnim 

zakonom nije drugaļije odreĽeno, 

7. obavlja i druge poslove utvrĽene zakonom i 

statutom. 

8. U sluļaju iz stavka 1. toļke 5. ovoga ļlanka 

opĺinski naļelnik  moģe odluļivati u visini 

pojedinaļne vrijednosti do najviġe 0,5% iznosa 

prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja 

prethodi godini u kojoj se odluļuje o stjecanju i 

otuĽivanju pokretnina i nekretnina, odnosno drugom 
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raspolaganju imovinom. Ako je taj iznos veĺi od 

1.000.000,00 kuna, opĺinski naļelnik moģe 

odluļivati najviġe do 1.000.000,00 kuna, a ako je taj 

iznos manji od 70.000,00 kuna, tada moģe odluļivati 

najviġe do 70.000,00 kuna. Stjecanje i otuĽivanje 

nekretnina i pokretnina te drugo raspolaganje 

imovinom mora biti planirano u proraļunu opĺine i 

provedeno u skladu sa zakonom. O stjecanju i 

otuĽivanju nekretnina i pokretnina te drugom 

raspolaganju imovinom veĺom od vrijednosti 

utvrĽenih ovim stavkom odluļuje predstavniļko 

tijelo opĺine. 

Odluku o imenovanju i razrjeġenju iz stavka 

1. toļke 6. ovoga ļlanka opĺinski naļelnik, duģan je 

objaviti u prvom broju sluģbenoga glasila je  koji 

slijedi nakon donoġenja te odluke. 

 

Ļlanak 39. 

Opĺinski naļelnik je odgovoran za 

ustavnost i zakonitosti obavljana poslova koji su 

njegovom djelokrugu i za ustavnost i zakonitost 

akata upravnih tijela Opĺine. 

Opĺinski naļelnik podnosi Opĺinskom 

vijeĺu izvjeġĺa o svom radu najmanje dva puta 

godiġnje ili prema posebnom zahtjevu Vijeĺa. 

 

Ļlanak 40. 

Opĺinski naļelnik u obavljanju poslova iz 

samoupravnog djelokruga Opĺine ima pravo 

obustaviti  od primjene opĺi akt Opĺinskog vijeĺa, 

ako ocjeni da je tim aktom povrijeĽen zakon ili drugi 

propis,  te zatraģiti od Opĺinskog vijeĺa da u roku od 

8 dana od dana donoġenja odluke obustavi i  otkloni 

uoļene nedostatke u opĺem aktu.  Ako opĺinsko 

vijeĺe to ne uļini, Opĺinski naļelnik je duģan bez 

odgode o tome obavijestiti nadleģno tijelo drģavne u 

ļijem je djelokrugu opĺi akt i dostaviti mu odluku o 

obustavi opĺeg akta.  

 

Ļlanak 41. 

Opĺinski naļelnik moģe obavljanjem 

odreĽenih poslova iz svog djelokruga povjeriti svom 

zamjeniku, ali mu time ne prestaje odgovornost za 

njihovo obavljanje.  

 

Ļlanak 42. 

Opĺinski naļelnik u sluļaju duģe  

odsutnosti ili drugih razloga sprijeļenosti u 

obavljanju svojih duģnosti zamjenjuje njegov 

zamjenik. 

 

Ļlanak 43. 

Opĺinskom naļelniku mandat prestaje po 

sili zakona: 

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane 

ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim 

Zakonu u opĺem upravnom postupku. 

- Ako mu je pravomoĺnom sudskom odlukom 
oduzeta poslovna sposobnost, danom 

pravomoĺnosti sudske odluke o oduzimanju 

poslovne sposobnosti 

- Ako je pravomoĺnom sudskom presudom osuĽen 
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duģem od 

jednog mjeseca, danom pravomoĺnosti sudske 

presude 

- Ako mu prestane prebivaliġte na  podruļju  Opĺine 
Josipdol, danom prestanka  prebivaliġta 

- Ako mu prestane hrvatsko drģavljanstvo, danom 
prestanka drģavljanstva sukladno odredbama 

zakona kojima se utvrĽuje hrvatsko drģavljanstvo 

- Smrĺu 

 

Ļlanak 43 a: 

Opĺinskom naļelniku i njegovom 

zamjeniku prava na temelju obavljanja duģnosti 

prestaju danom stupanja na duģnost novoga 

opĺinskog naļelnika i njegovog zamjenika, odnosno 

danom stupanja na snagu rjeġenja o imenovanju 

povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje 

poslova iz nadleģnosti opĺinskog naļelnika.  

Opĺinski naļelnik  od dana raspisivanja izbora za 

opĺinskog naļelnika pa do dana stupanja na duģnost 

novoga opĺinskog naļelnika  moģe obavljati samo 

poslove koji su neophodni za redovito i nesmetano 

funkcioniranje Opĺine. 

 

c) Upravna tijela opĺine 

 

Ļlanak 44. 

Za obavljanje poslova iz samoupravnog 

djelokruga Opĺine, utvrĽeni zakonom i ovim 

Statutom, kao i prenesenih poslova drģavne uprave 

osniva se Jedinstveni upravni odjel Opĺine Josipdol. 

Osnove i naļela za organiziranje i ustroj 

Jedinstvenog upravnog odjela utvrĽuje Opĺinsko 

vijeĺe Pravilnikom o ustroju i djelokrugu rada tog 

upravnog tijela. 

Jedinstvenim upravnim odjelom upravlja 

proļelnik/ca kojega na temelju javnog natjeļaja 

imenuje opĺinski naļelnik. 

Opĺinski naļelnik moģe razrijeġiti 

proļelnika iz stavka 1. ovoga ļlanka: 

1. ako proļelnik sam zatraģi razrjeġenje, 

2. ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim 

propisima kojima se ureĽuju sluģbeniļki odnosi 

dovode do prestanka sluģbe, 

3. ako proļelnik ne postupa po propisima ili opĺim 

aktima opĺine ili neosnovano ne izvrġava odluke 

tijela  opĺine, ili postupa protivno njima, 

4. ako proļelnik svojim nesavjesnim ili nepravilnim 

radom prouzroļi  opĺini veĺu ġtetu, ili ako 

zanemaruje ili nesavjesno obavlja svoje duģnosti 

koje mogu ġtetiti interesima sluģbe u obavljanju 

poslova jedinice lokalne samouprave. 

Proļelnik koji bude razrijeġen sukladno stavku 2. 

toļkama 1., 3. i 4.ç. ovoga ļlanka rasporediti ĺe se 

na drugo slobodno radno mjesto u jedno od upravnih 

tijela opĺine za koje ispunjava struļne uvjete.ñ 
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Ļlanak 45. 

Jedinstveni upravni odjel se samostalan u 

okviru svog djelokruga i za svoj je rad odgovoran 

Opĺinskom vijeĺu i Opĺinskom naļelniku za 

zakonito i pravovremeno obavljanje poslova iz svoje 

nadleģnosti. 

Na prava, obveze i odgovornosti kao i 

druga pitanja u svezi s radom proļelnik /ice koja nisu 

utvrĽena opĺinskim aktom, primjenjuju se odredbe 

Zakona kojim se ureĽuje radni odnos u jedinicama 

lokalne samouprave. 

 

Ļlanak 46. 

Uprave, struļne i druge poslove u upravnim 

tijelima opĺine obavljaju sluģbenici i namjeġtenici. 

 

Ļlanak 47. 

Sluģbenici obavljaju upravne  i struļne 

poslove iz djelokruga tijela u kojima rade, a 

namjeġtenici obavljaju prateĺe pomoĺne poslove. 

Prava, obveze  i odgovornosti kao i druga 

pitanja iz radnog odnosa sluģbenika u upravnim 

tijelima Opĺine ureĽuju se posebnim zakonom.  

 

Ļlanak 48. 

Sluģbeni ĺe se poticati na trajno struļno 

osposobljavanje  i usavrġavanje putem teļajeva, 

seminara i ġkola. 

 

Ļlanak 49. 

Ako na to upuĺuju razlozi ekonomiļnosti, 

opĺina moģe  zajedno i u  sporazumu sa drugim 

jedinicama lokalne samouprave zajedniļki 

organizirati obavljanje pojedinih poslova iz svog 

samoupravnog djelokruga te u tom cilju osnovati 

zajedniļka tijela, upravne odjele i sluģbe. 

 

V. AKT OPĹINE    

 

1. Opĺi akt 

Ļlanak 50. 

Opĺinsko vijeĺe u svom samoupravnom 

djelokrugu donosi Odluke i druge opĺe akte 

(zakljuļke, rjeġenja, pravilnike, poslovnike, 

programe i druge akte). 

Opĺi akti objavljuju se u ĂGlasniku 

Karlovaļke Ģupanijeñ i na sluģbenoj Internet stranici 

Opĺine Josipdol, www.josipdol.hr. 

Opĺi akti stupanju na snagu osmog dana od 

dana objave, a iznimno opĺim aktom moģe se iz 

osobito opravdanih razloga odrediti da stupaju na 

snagu prvog dana od dana objaveñ 

 

Ļlanak 51. 

Opĺinski naļelnik osigurava izvrġenje 

opĺeg akta Opĺinskog vijeĺa na naļin i u postupku 

propisanim Statutom, te obavlja nadzor nad 

zakonitoġĺu rada  upravnih tijela. 

 

2. Pojedinaļni akti 

Ļlanak 52. 

Opĺinski naļelnik i upravna tijela Opĺine u 

izvrġavanju opĺih akata Opĺinskog vijeĺa donose 

pojedinaļne akte kojima rjeġavaju o pravima, 

obvezama, i pravnim interesima fiziļkih i pravnih 

osoba.  

 

Ļlanak 53. 

ĂUpravno tijelo osnovano za obavljanje 

poslova iz samoupravnog djelokruga  opĺine 

neposredno izvrġava provoĽenje opĺih akata  

predstavniļkog tijela. 

Upravna tijelo opĺine u izvrġavanju opĺih 

akata predstavniļkog tijela donosi pojedinaļne akte 

kojima rjeġavaju o pravima, obvezama i pravnim 

interesima fiziļkih i pravnih osoba (upravne stvari).ñ 

 

Ļlanak 54. 

Pojedinaļni akt koji rjeġava o obvezi 

razreza opĺinskih poreza, doprinosa, i naknada, 

odnosno poreza, doprinosa i naknada koji su prihodi 

Opĺine donosi se u skraĺenom upravnom postupku: 

Skraĺeni upravni postupak provodi se i kod 

pojedinaļnih akata kojima se rjeġava o pravima, 

obvezama, i interesima fiziļkih i pravnih osoba 

kojima je Opĺina osnivaļ. 

 

Ļlanak 55. 

Protiv pojedinaļnih akata Opĺinskih vijeĺa 

i Opĺinskog naļelnika kojima se rjeġava o pravima, 

obvezama, i pravnim interesima fiziļkih i pravnih 

osoba, ako  posebnim zakonom nije posebno 

propisano, ne moģe se izjaviti ģalba, veĺ se moģe 

pokrenuti upravni spor. 

 

Ļlanak 56. 

Nadzor zakonitosti  pojedinaļnih 

neupravnih akata koji u samoupravnom djelokrugu 

donosi Opĺinsko vijeĺe i Opĺinski naļelnik, 

obavljaju nadleģna srediġnja tijela drģavne uprave, 

svako u svom djelokrugu, sukladno posebnom 

zakonom. 

 

 

VI.  NADZOR ZAKONITOSTI RADA I 

OPĹINSKIH AKATA 

Ļlanak 57. 

Nadzor zakonitosti rada Opĺinskog vijeĺa 

obavlja tijelo drģavne uprave nadleģno za lokalnu i 

podruļnu (regionalnu samoupravu). 

 

Ļlanak 58. 

Nadzor zakonitosti opĺih akata koje u 

samoupravnom djelokrugu donosi predstavniļko 

tijelo  obavljaju nadleģna tijela drģavne uprave, 

svako u svom djelokrugu, sukladno posebnom 

zakonu. 

Predsjednik Opĺinskog vijeĺa duģan je 

dostaviti statut, poslovnik, proraļun i drugi opĺi akt  
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Nadleģnom tijelu drģavne uprave  u ļijem je 

djelokrugu opĺi akt zajedno s izvatkom iz zapisnika 

koji se odnosi na postupak donoġenja opĺeg akta 

propisan Statutom i Poslovnikom u roku 15 dana od 

dana donoġenja opĺeg akta. 

Predsjednik Opĺinskog vijeĺa duģan je akte 

iz  stavka 2.  ovog ļlanka bez odgode dostaviti 

Opĺinskom naļelniku. 

 

Ļlanak 59. 

Naļin i postupak utvrĽivanja zakonitosti pri 

donoġenju odreĽenog akta utvrĽen je Zakonom.   

 

VII.  JAVNOST RADA I ODGOVORNOSTI  

Ļlanak 60. 

Rad Opĺinskog vijeĺa, opĺinskog naļelnika 

i upravnih tijela Opĺine je javan. 

 

Ļlanak 61. 

Javnost rada Opĺinskog vijeĺa osigurava 

se:  

- javnim odrģavanjem sjednica 

- objavljivanjem donesenim akata u sluģbenim 
glasilima  i na web stranicama Opĺine 

- objavljivanjem informacija o tisku i drugim 

oblicima javnog informiranja  

- ustrojavanjem kataloga i informacija Opĺinskog 
vijeĺa i Jedinstvenog upravnog odjela ( sukladno 

Zakonu o pravu na pristup informacijama). 

 

Ļlanak 62. 

Opĺinsko vijeĺe svojom odlukom odreĽuje 

koji podaci iz rada i nadleģnosti Opĺinskog vijeĺa i 

upravnih tijela ne mogu se objavljivati jer  

predstavljaju tajnu te naļin njihovog ļuvanja. 

 

Ļlanak 63. 

Izabrani i imenovani ļelnici  u Opĺini  

obavljaju svoju funkciju na temelju i u okviru 

Ustava, Zakona i ovog Statuta,  te dobivenih 

ovlaġtenja i osobno su odgovorni za njegovo 

obavljanje. 

 

 

VIII. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE 

GRAņANA U ODLUĻIVANJU 

 

Ļlanak 64. 

GraĽani mogu neposredno sudjelovati u 

odluļivanju o lokalnim poslovima putem 

referenduma i mjesnog zbora graĽana u skladu sa 

Zakonom i Statutom Opĺine. 

 

Ļlanak 65. 

Referendum se moģe raspisati radi 

odluļivanja o prijedlogu o promjeni Statuta, 

promjeni Odluke o ustrojstvu Opĺine, o prijedlogu 

opĺeg akta kao ġto su odluka o Opĺinskim porezima,  

kao i o drugim pitanjima iz djelokruga Opĺinskog 

vijeĺa odreĽenim Zakonom i Statutom.  

Referendum se moģe raspisati radi  opoziva 

Opĺinskog naļelnika i njegovog zamjenika   u 

sluļajevima i na naļin propisan zakonom. 

Opĺinsko vijeĺe moģe raspisati savjetodavni 

referendum o pitanjima iz svog  djelokruga. 

 

Ļlanak 66. 

Na temelju odredba Zakona i Statuta, 

raspisivanje referenduma moģe predloģiti najmanje 

jedna treĺina svih ļlanova Opĺinskog vijeĺa, 

Opĺinski naļelnik, 20% ukupnog broja biraļa 

upisanih u biraļki popis Opĺine i veĺina vijeĺa 

mjesnih odbora. 

 

Ļlanak 67. 

ĂOpĺinski naļelnik i njegov zamjenik koji 

je izabran zajedno s njima mogu se opozvati putem 

referenduma. 

Raspisivanje referenduma za opoziv moģe 

predloģiti: 

ï 20% ukupnog broja biraļa u jedinici u kojoj se traģi 

opoziv opĺinskog naļelnika i njegovog zamjenika 

koji je izabran zajedno s njim, 

ï 2/3 ļlanova predstavniļkog tijela. 

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv 

predloģilo 20% ukupnog broja biraļa u jedinici u 

kojoj se traģi opoziv, predstavniļko tijelo raspisat ĺe 

referendum za opoziv opĺinskog naļelnika i 

njegovog zamjenika koji je izabran zajedno s njim u 

skladu s ļlankom 24. stavkom 5. Zakona o lokalnoj 

i podruļnog (regionalnoj) samoupravi, u dijelu koji 

se odnosi na utvrĽivanje je li prijedlog podnesen od 

potrebnog broja biraļa u jedinici. 

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv 

predloģilo 2/3 ļlanova predstavniļkog tijela, odluku 

o raspisivanju referenduma za opoziv opĺinskog 

naļelnika i njegovog zamjenika koji je izabran 

zajedno s njim predstavniļko tijelo donosi 

dvotreĺinskom veĺinom glasova svih ļlanova 

predstavniļkog tijela 

Referendum za opoziv ne moģe se raspisati 

samo za zamjenika opĺinskog naļelnika.  

Referendum za opoziv opĺinskog naļelnika i 

njegovog zamjenika ne smije se raspisati prije 

proteka roka od 6 mjeseci od odrģanih izbora ni 

ranije odrģanog referenduma za opoziv, kao ni u 

godini u kojoj se odrģavaju redovni izbori za 

opĺinskog naļelnika. Ă 

 

Ļlanak 68. 

Ako je prestanak  mandata Opĺinskog 

naļelnika nastupi prije isteka dvije godine mandata, 

raspisat ĺe se prijevremeni izbori za Opĺinskog 

naļelnika i njegovog zamjenika. Do provedbe 

prijevremenih izbora  duģnost Opĺinskog naļelnika 

obnaġat ĺe njegov zamjenik koji je izabran zajedno  

s njim, a ako je mandat prestao i zamjeniku, do 

provedbe prijevremenih izbora duģnost Opĺinskog 

naļelnika obnaġat ĺe Povjerenik vlade Republike 

Hrvatske. 
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Ako je prestanak mandata opĺinskog 

naļelnika nastupio nakon isteka dvije godine 

mandata neĺe se raspisati prijevremeni izbori za 

Opĺinskog naļelnika a duģnost Opĺinskog naļelnika  

obnaġat ĺe njegov zamjenik koji je izabran. 

Ako za vrijeme trajanja mandata 

Opĺinskog naļelnika prestane mandat samo njegov 

zamjeniku neĺe se raspisati prijevremeni izbori za 

zamjenika Opĺinskog naļelnika. 

Ako je prestanak mandata Opĺinskog 

naļelnika i njegovog zamjenika nastupio opozivom, 

raspisat ĺe se prijevremeni izbori, za Opĺinskog 

naļelnika i njegovog zamjenika. Do provedbe 

prijevremenih izbora, duģnost opĺinskog naļelnika 

obnaġat ĺe povjerenik Vlade Republike Hrvatske.  

O svim promjenama tijekom mandata 

opĺinskog naļelnika i njegovog zamjenika, 

proļelnik Jedinstvenog upravnog odjela nadleģnog 

za sluģbeniļke odnose u Opĺini Josipdol duģan je 

bez odgode obavijestiti srediġnje tijelo drģavne 

uprave nadleģno za lokalnu i podruļnu (regionalnu) 

samoupravu.  

 

Ļlanak 69. 

Odluka o raspisivanju referenduma sadrģi 

naziv tijela koje raspisuje referendum, podruļje za 

koje se raspisuje referendum, naziv akta o kojem se 

odluļuje na referendumu, odnosno naznaku pitanja 

o kojem ĺe biraļi odluļivati, obrazloģenje akata ili 

pitanja o kojima se raspisuje referendum, 

referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili 

viġe prijedloga o kojima ĺe biraļi odluļivati te dan 

odrģavanja referenduma.  

 

Ļlanak 70. 

Pravo glasovanja na referendumu imaju graĽani koji 

imaju prebivaliġte na podruļju Opĺine Josipdol.  

 

Ļlanak 71. 

Odluka donesena na referendumu obvezna 

je za Opĺinsko vijeĺe, osim odluke donesena na 

savjetodavnom referendumu.  

Opĺinsko vijeĺe moģe traģiti miġljenje od 

mjesnih zborova graĽana o prijedlogu opĺeg akta ili 

drugog pitanja iz djelokruga Opĺine.  

 

Ļlanak 72. 

Postupak provoĽenja referenduma i odluke 

donijete na referendumu podlijeģe nadzoru 

zakonitosti opĺih akata, koje provodi srediġnje tijelo 

drģavne uprave nadleģno za lokalnu i podruļnu 

(regionalnu) samoupravu.  

 

Ļlanak 73. 

Opĺinsko vijeļe moģe traģiti miġljenje od 

mjesnih zborova graĽana o prijedlogu opĺih akata ili 

drugog pitanja iz samoupravnog djelokruga Opĺine 

kao i o drugim pitanjima odreĽenim zakonom ili 

Statutom.  

Miġljenje dobiveno od mjesnih zborova 

graĽana ne obvezuje Opĺinsko vijeĺe.  

 

Ļlanak 74. 

GraĽani imaju pravo predlagati Opĺinskom 

vijeĺu donoġenje odreĽenog akta ili rjeġavanje 

odreĽenog putanja iz njegovog djelokruga.  

O prijedlogu iz st. 1. ovoga ļlanka  

Opĺinsko vijeĺe mora raspravljati ako ga potpisom 

podrģi najmanje (10%) deset posto biraļa upisanih u 

biraļki popis Opĺine,  te dati odgovor podnositeljima 

najkasnije u roku od 3 (tri) mjeseca od prijama 

prijedloga.  

 

Ļlanak 75. 

Svaki graĽanin ima pravo Opĺinskom 

vijeĺu i njegovim tijelima podnositi predstavke i 

prituģbe radi ostvarivanje svojih prava i interesa ili 

izvrġavanja svojih graĽanskih duģnosti.  

Na predstavke ili prituģbe graĽani moraju 

dobiti odgovor u roku od 30 dana od dana 

podnoġenja predstavke ili prituģbe.  

Odgovor na predstavke ili prituģbe daje 

ļelnik tijela, odnosno proļelnik jedinstvenog 

upravnog odjela. 

 

Ļlanak 76. 

Opĺinska tijela duģna su u sluģbenim 

prostorijama Opĺine na vidno mjesto osigurati 

potrebna tehniļka i druga sredstva za podnoġenje 

predstavki i prituģbi i omoguĺiti usmeno 

izjavljivanje predstavke i prituģbe.  

 

IX.    IMOVINA I FINANCIRANJE  

Ļlanak 77. 

 Sve pokretne i nepokretne stvari te 

imovinska prava koja pripadaju Opĺini Josipdol ļine 

imovinu Opĺine. 

 

Ļlanak 78. 

 Imovinom Opĺine upravljaju Opĺinski 

naļelnik  i Opĺinsko vijeĺe u skladu sa odredbama 

ovog Statuta paģnjom dobrog gospodara. 

 Opĺinski naļelnik u postupku 

upravljanja imovinom opĺine donosi pojedinaļne 

akte glede upravljanja imovinom, na temelju opĺeg 

akta Opĺinskog vijeĺa o uvjetima, naļinu i postupku 

raspolaganja nekretninama u vlasniġtvu opĺine. 

 

Ļlanak 79. 

Opĺina Josipdol ima prihode kojima u 

okviru svoga samoupravnog djelokruga slobodno 

raspolaģe. 

Prihodi Opĺine su: 

1. opĺinski porezi, prirez, naknade, doprinosi i 

pristojbe, 

2. prihodi od stvari u njezinom vlasniġtvu i 

imovinskih prava, 
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3. prihodi od trgovaļkih druġtava i drugih pravnih 

osoba u njezinom vlasniġtvu, odnosno u kojima ima 

udio ili dionice, 

4. prihodi od naknada za koncesije, 

5. novļane kazne i oduzeta imovinska korist za 

prekrġaje koje sama propiġe u skladu sa zakonom, 

6. udio u zajedniļkom porezu, 

7. sredstva pomoĺi Republike Hrvatske predviĽena 

u drģavnom proraļunu, 

8. drugi prihodi odreĽeni zakonom.ñ 

 

Ļlanak 80. 

Temeljni financijski akt jedinice Opĺine  je 

proraļun. 

Opĺinski naļelnik,  kao jedini ovlaġteni 

predlagatelj, duģan je utvrditi prijedlog proraļuna i 

podnijeti ga predstavniļkom tijelu na donoġenje u 

roku utvrĽenom posebnim zakonom. 

Proraļun donosi predstavniļko tijelo  

Opĺine u skladu s posebnim zakonom. 

 

Ļlanak 80 a. 

Ako opĺinski naļelnik, ne predloģi 

proraļun predstavniļkom tijelu ili povuļe prijedlog 

prije glasovanja o proraļunu u cjelini te ne predloģi 

novi prijedlog proraļuna u roku koji omoguĺuje 

njegovo donoġenje, Vlada Republike Hrvatske ĺe na 

prijedlog srediġnjeg tijela drģavne uprave nadleģnog 

za lokalnu i podruļnu (regionalnu) samoupravu 

razrijeġiti opĺinskog naļelnika i njegovog  

zamjenika koji je izabran zajedno s njim. 

U sluļaju iz stavka 1. ovoga ļlanka Vlada 

Republike Hrvatske imenovat ĺe povjerenika Vlade 

Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz 

nadleģnosti opĺinskog naļelnika, i raspisati 

prijevremene izbore za opĺinskog naļelnika 

sukladno posebnom zakonu. 

Novoizabrani opĺinski naļelnik, duģan je 

predloģiti predstavniļkom tijelu proraļun u roku od 

45 dana od dana stupanja na duģnost. 

Predstavniļko tijelo mora donijeti proraļun 

iz stavka 3. ovog ļlanka u roku od 45 dana od dana 

kada ga je opĺinski naļelnik, predloģio 

predstavniļkom tijelu. 

Rjeġenje Vlade Republike Hrvatske o 

razrjeġenju opĺinskog naļelnika, gradonaļelnika, 

odnosno ģupana iz stavka 1. ovoga ļlanka stupa na 

snagu danom objave u èNarodnim novinamaç. 

Protiv rjeġenja Vlade Republike Hrvatske 

iz stavka 5. ovoga ļlanka razrijeġeni opĺinski 

naļelnik moģe podnijeti tuģbu Visokom upravnom 

sudu Republike Hrvatske u roku od 8 dana od dana 

objave rjeġenja. 

Ako je tuģba odbaļena ili odbijena, Vlada 

Republike Hrvatske ĺe raspisati prijevremene izbore 

za opĺinskog naļelnika, u roku od 90 dana od dana 

objave odluke Visokog upravnog suda Republike 

Hrvatske u èNarodnim novinama.ñ 

 

Ļlanak 81. 

 Proraļun Opĺine Josipdol i odluka o 

izvrġenju proraļun donosi se za proraļunsku godinu 

i vrijedi za godinu za koju je donesen.  

 Proraļunska godina je razdoblje od 

dvanaest mjeseci koja poļinje 1. sijeļnja, a zavrġava 

31. prosinca.  

 

Ļlanak  82. 

Ļlanak  82 . Statuta mijenja se i glasi; 

Opĺinsko vijeĺe donosi proraļun za 

sljedeĺu godinu na naļin i u rokovima propisanim 

Zakonom o proraļunu.  

Ako predstavniļko tijelo ne donese 

proraļun prije poļetka proraļunske godine, 

privremeno se, a najduģe za prva tri mjeseca 

proraļunske godine, na osnovi odluke o 

privremenom financiranju, nastavlja financiranje 

poslova, funkcija i programa tijela jedinica lokalne 

samouprave i drugih proraļunskih i 

izvanproraļunskih korisnika u skladu s posebnim 

zakonom. 

Odluku o privremenom financiranju iz 

stavka 1. ovoga ļlanka donosi do 31. prosinca 

predstavniļko tijelo u skladu s posebnim zakonom 

na prijedlog opĺinskog naļelnika ili povjerenika 

Vlade Republike Hrvatske. 

U sluļaju kada je raspuġteno samo 

predstavniļko tijelo, a opĺinski naļelnik  nije 

razrijeġen, do imenovanja povjerenika Vlade 

Republike Hrvatske, financiranje se obavlja 

izvrġavanjem redovnih i nuģnih rashoda i izdataka 

temeljem odluke o financiranju nuģnih rashoda i 

izdataka koju donosi opĺinski naļelnik. 

Po imenovanju povjerenika Vlade 

Republike Hrvatske, opĺinski naļelnik predlaģe 

povjereniku novu odluku o financiranju nuģnih 

rashoda i izdataka u koju su ukljuļeni ostvareni 

prihodi i primici te izvrġeni rashodi i izdaci u 

vremenu do dolaska povjerenika. 

Ako se do 31. oģujka ne donese proraļun, 

povjerenik donosi odluku o financiranju nuģnih 

rashoda i izdataka za razdoblje do donoġenja 

proraļuna. 

Odluka o financiranju nuģnih rashoda i 

izdataka iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ļlanka sadrģajno 

odgovara odluci o privremenom financiranju 

propisanoj posebnim zakonom, ali razmjerno 

razdoblju za koje se donosi.ñ 

 

Ļlanak 83. 

 Ako se tijekom proraļunske godine 

smanje prihodi ili poveĺaju izdaci utvrĽenog 

proraļuna, proraļun se mora uravnoteģiti sniģenjem 

predviĽenih izdataka ili pronalaģenje novih prihoda.  

Uravnoteģenje proraļuna provodi se izmjenama i 

dopunama proraļuna po postupku propisanim za 

donoġenje proraļuna.  

 

Ļlanak 84. 
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 Ukupno materijalno i financijsko 

poslovanje Opĺine Josipdol nadzire Opĺinsko 

Vijeĺe. Zakonitost,svrhovitost i pravodobnost 

koriġtenja proraļunskih sredstava Opĺine nadzire 

ministarstvo financija.  

 

X.  PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREBE 

Ļlanak 85. 

Prijedlog za promjenu Statuta moģe 

podnijeti jedna treĺina vijeĺnika Opĺinskog vijeĺa, 

opĺinski naļelnik i Odbor za Statut, Poslovnik i 

normativnu djelatnost. 

Prijedlog mora biti obrazloģen, a podnosi se 

predsjedniku  Opĺinskog vijeĺa. 

Opĺinsko vijeĺe veĺinom glasova svih 

vijeĺnika, odluļuje da li ĺe se pristupiti raspravi o 

predloģenoj promjeni Statuta. 

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne 

donose odluka da ĺe se pristupiti raspravi o 

predloģenoj promjeni, isti prijedlog se ne moģe 

ponovo staviti na dnevni red Opĺinskog vijeĺa, prije 

isteka roka od ġest mjeseci od dana  zakljuļivanja 

rasprave o prijedlogu. 

Odluke i drugi opĺi akti doneseni na 

temelju Statuta Opĺine Josipdol (ĂGlasnik 

Karlovaļke ģupanijeñ broj: 26/09) i zakona, uskladiti 

ĺe se s odredbama ovog Statuta i zakona kojima se 

ureĽuje pojedino podruļje u zakonom propisanom 

roku. 

 

Ļlanak  86. 

Stupanje na snagu ovog Statuta prestaje 

vaģiti Statut Opĺine Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke 

Ģupanijeñ broj: 26/09). 

 

Ļlanak 87. 

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke ģupanijeñ, osim 

odredbi ļlanka 34.,  35., ,36., ,37., ,38.  stavak 1. 

alineje 5. i 9. i stavak 2., koje stupaju na snagu na 

dan stupanja na snagu Odluke Vlade Republike 

Hrvatske o raspisivanju prvih sljedeĺih opĺih 

redovnih izbora za ļlanove predstavniļkih tijela 

jedinica lokalne i podruļne (regionalne) 

samouprave,  te opĺinskih naļelnika, gradonaļelnika 

i ģupana. 

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

 

Temeljem ļlanka 18. Statuta Opĺine 

Josipdol (ĂGlasnik Karlovaļke Ģupanijeñ broj: 

16/2013, 14/2017, 07/2018,24/2018) Opĺinsko 

vijeĺe opĺine Josipdol na svojoj sjednici odrģanoj 

dana  28. veljaļe 2020. godine donijelo je  

 

ZAKLJUĻAK  

o statusu zgrade Karlovaļka 5, Josipdol  

 

Ļlanak 1. 

Zaduģuje se Opĺinski naļelnik da pokrene 

inicijativu za izgradnju nove stambeno poslovne 

zgrade u Josipdolu, Karlovaļka 5 te obavi sve 

potrebne javne rasprave,  razgovore i dogovore sa 

vlasnicima stanova i Agencijom za pravni promet 

nekretnina.  

 

Ļlanak 2. 

Ovaj Zakljuļak stupa na snagu osmog dana 

od dana objave u ĂGlasniku Karlovaļke Ģupanijeñ.  

 

KLASA: 021-05/20-01/02 

URBROJ: 2133/-13-04-20-09 

Josipdol,  28. Veljaļe 2020.  godine 

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 

  

Temeljem ļlanka 110. stavak 2. Zakona o 

proraļunu (çNarodne novineè broj: 87/08, 136/12, 

15/15)  i ļlanka  18. Statuta opĺine Josipdol 

(çGlasnik Karlovaļke Ģupanijeè broj:  16/2013, 

14/2017, 07/2018) Opĺinsko vijeĺe opĺine Josipdol 

na svojoj sjednici odrģanoj dana 29. Svibnja 2020.   

godine donijelo je  

 

ODLUKU  

o  prihvaĺanju Godiġnjeg   izvjeġtaja o izvrġenju  

Proraļuna opĺine Josipdol za 2019. godinu  

 

Ļlanak 1. 

Prihvaĺa se prijedlog Godiġnjeg izvjeġtaja o 

izvrġenju  Proraļuna opĺine Josipdol za 2019.  

godinu. 

 

Ļlanak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu  osmog dana od 

dana objave u  çGlasniku Karlovaļke Ģupanijeè.  

 

KLASA: 021-05/20-01/03 

URBROJ: 2133/13-04-20-16 

Josipdol,   29. Svibnja 2020. godine 

 

 

PREDSJEDNIK OPĹINSKOG VIJEĹA 

 

Josip Vukeliĺ 
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